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Al autor de la obra “Santa Maria de Guadalupe,
Patrona de los Mexicanos.”

Guadalajara, Marzo 7 de 1884.
Muy sefior mio:

Despues de concedida la licencia que se me pidio,
como Ordinario de esta Diécesis, para imprimir y
publicar en ella el escrito devd., en el que no ha
querido poner su nombre, tuve ocasion de leer.
y lei en efecto, dicho escrito recomendado por
el mismo censor, y creo conveniente manifestar
4 U. el juicio que de su obra he podido formar-
me. En ella se acopian por medio d& una exac-
ta resefia, cuantos documentos existen y cuantas
pruebas se han escrito sobre el milagro de la apari-
cion y permanencia de la sagrada Imagen de Nues-
tra Sefiora de Guadalupe, con otros argumentos ya
teologicos, ya filoséficos é histéricos, que confirman
del todo, la certidumbre de esta tradicion, y desva-
necen satisfactoriamente, las objeciones que se han
hecho en contrario. Esto solo seria bastante para
hacer apreciable la obra 4 que me refiero; mas el
nuevo rumbo que vd, sigui6 al redactarla, y la for-
ma y estilo que le ha dado, realzan su mérito, y ha-
cen mas interesante y agradable su lectura,

En un tiempo en que, no ya la simple critica, aun-
que infundada y audaz, como apareci6 en tiempos
pasados, sino Ia ineredulidad descarada ha levanta-
do su impia voz contra aquel prodigio, hiriendo en
lo mas vivo la piedad y sentimiento religioso de los
mexicanos, creo muy oportuna la referida obra de
vd, en la que, sin ofender ni zaherir 4 los criticos
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ni ensafarse contra los incrédulos, sino al contrario,

tratando 4 unosy & otros con h suavidad y cari-
dad propias de un verdadero cristiano y de un es-
critor mesurado y juicioso, deja kien sentada la ver-
dad, y fomenta y arraiga en el mrazon de los me-
xicanos la tierna y filial devocion, la gratitud y con-
fianza para con nuestra Augustay Santa Madre de

Guadalupe.
Reciba vd. por el ‘
dad con‘que soy su atento servicor 0. B. ¢

+ PEDRO,

Arzobispo dé Guadalajara.

VII
Sr. D. X.—México.
Querétaro, Enero 22 de 1884.
Muy apreciable sefior mio:

He leido con singular placer la obra que U. pien-
sa dar 4 la prensa bajo el titulo de “Santa Maria de
Guadalupe, Patrona de los Mexicanos;” y no solo
apruebo la impresion que vd. intenta llevar a efecto,
sino que la recomendaré 4 mis diocesanos luego
que vea la luz piblica con la licencia del Ordinario
respectivo, como una lectura muy propia para avi-
var en sus corazones la tiernay especial devocion
que profesan de tanto tiempo atras, 4 la Santisima
Virgen en ‘sumaravillosa Imagen de'Guadalupe, en
cuyo amor y culto especial siempre se han distingui-
do los fieles de esta ciudad, enla que el Santuario de
la misma Purisima Sefiora, construido en ella hace
dos siglos, y la Venerable Congregacion de Cléri-
gos Seculares que en ¢l existe con aprobacion de la
Silla Apostdlica, desde el siglo XVII, han contribui-
do de un modo singular y extraordinario, asi_para
el fomento de la piedad, como para la consecucion
y mantenimiento de las religiosas y cristianas cos-
tumbres.

De vd. afmo. S. S. que atento B. S. M.

1 Rayon,
Obispo de Querétaro.




Illmo. Sr:

Geronimo Gutierrez Moreno, vecino de esta ciu-
dad Metropolitana, ante V. S. Illma. €Xpongo con
todo respeto:

Que vino 4 mi conocimiento que un Eclesiastico
nativo de esta misma ciudad ¢é hijo de su seminario,
emprendioda meritoria tarea de escribirun opuscui-
lo, que un insigne Prelado dé la Iglesia Catélica,
en nuestra Repiblica, y otras personas entendidas,
han calificado de ttil é importante tratado en el que,

despues de repetirse la tierna historia de la Apari-

cion de Ntra Sefiora de Guadalupe, se demuestra
con irresistible logica y con bien aplicada critica, la
verdad de suceso tan magnifico y maravilloso.
Todos los mexicanos nos felicitamos de que haya
muchas obras de este geénero, que habiéndose co-
menzado & publicar cuando aplacadas las agitacio-
nesy el ruido| de las armas conquistadoras; vihie-
ron los tiempos de calma a disponer los animos 4
su lectura, han abundado despues y abundan actual-
mente, arraigando en el corazon de nuestro pue-
blo, un. sentimiento profundo. de gratitud y de ad-
miracion hacia la Madre Purisima de los hombres,
que quiso constituirse especial Madre nuestra, Pa-
rece, pues, que el trabajo que exhibo nada nuevo
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ofreceria 4 nuestra consideracion, pero existen tres
poderosisimos motivos.que le dan innegable impor-
tancia.

Es el primero: la manera con que tratando un
asunto que siempre nos es grato, el autor nos con-
vida 4 rendir de nuevo nuestros constantes home-
nages a la Virgen del Tepeyac, y a desagraviarla
de nuestros continuados/desvios é ingratitudes.

El segundo; la urgente oportunidad que nos
traen los dificiles tiernpos que atravesamos, de ins-
truir-d nuestros-hijos en la tradicion de nuestros
padres, y preservarlos de las funestas ensefianzas
protestantes, que con afan tienden 4 separar ala na-
ciente generacion; del gremio dela Iglesia Catolica,
y se empefan en romper el mas fuerte lazo de la
unidad nacional, atacando rudamente la verdad de
la Aparicion Guadalupana.

Es el tercero: quetras del pensamiento de la for-
macion y de la-publicacion de esa obra, hay otro
muy elevado, queéste prepara, y que contribuird
€n gran.manera a que los mexicanos continuemos
cooperando con toda la-Iglesia al incesante cumpli-
miento de las palabras proféticas de la Inmaculada
Maria: beatam me dicent omnes generationes. Cono-
ce'ya V.S 'lllma."ese pensamiento y le ha prestado
su anuencia y bendicion.

El jautor no estima conveniente el manifestarse;
mas como su residencia la tenga fuera de Jalisco,
y muy interesado yo en su obra, le hiciera entender
en union de mi hermano. el Lic. D. Luis Gutierrez
Otero, nuestros vehementes deseos de que honra-
ra su publicacion con el prestigio y buen nombre
de nuestra Arquididcesis, luego tuvo 4 bien poner
a nuestra disposicion su mencicnado escrito, para
que como editor, el que suscribe, pudiese darlo 4
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la estampa, si lograba merecer la superior aproba-
cion de la autoridad eclesiastica.

Tengo, pues, la honra de presentarla 4 V. S.
lllma. suplicandole se digne concederme su licencia
para imprimir y circular dicha obra, enlo que se
considerara muy favorecido este su muy obligado y
obediente diocesano.

Guadalajara, Enero 28 de 1884.—Illmo. Sr —Ge-
ronimo Gulierrez Moveno.

Guadalajara, Enero 28 de 1884—Con este escri-
to pase el opuisculo de que se trata 4 la censura del
Sr. Maestrescuela Dr. D. Rafael S. Camacho. El
lilmo. y Rmo. Sr. Arzobispo asilo-proveyo.y firmé6
—(M.) El Arzobispo—Jacinto Lipez. Secretario.

Illmo. y Rmo. Sr.—He leido detenidamente el ma-
nuscrito titulado: “Santa Maria de Guadalupe, Pa-
trona de los Mexicanos,” que V. S. Illma. me ha
remitido, mandidndome que lo censure; y tengo la
satisfacion de informar 4 V. S. Illma. lo siguiente:

Es un precioso libro, dicho manuscrito, donde el
autor anoénimo, con un caudal inmenso de erudi-
cion sobre la materia, ha recopilado todo lo' que se
ha escrito desde los primitivos tiempos del milagro,
hasta la actualidad, sobre la verdad de las aparicio.
nes de la Sma Virgen y maravillosa pintura de su
bendita Im4gen; aumentando el precioso acopio de
datos y apreciaciones de que pudo disponer, con no-
ticias adquiridas nuevamente y justas observaciones
hechas por él; realzando todo esto con una forma
incitante & la lectura, forma que por primera vez se
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aplica 4 un asunto tan del gusto nacional; sin que
dicha forma perjudique en lo méas minimo la verdad
histérica del milagro, ni la exactitud filoséfica de la
apologia. Nada encuentro en esta obra que se
oponga a la fé catélica y moral cristiana; muy al
contrario, desde la primera hasta la Gltima pagina,
servirdn para avivar y fomentar la !piedad catolica
en general y especialmente la tierna devocion hacia
la Stma. Virgen Maria, en su advocacion de Guada-
lupe, [

Segun la calificacion que acabo de hacer del
manuscrito-que V. S. lllma. ha puesto en mis ma-
nos, mi humilde juicio es: que no solo se puede
hacer la_impresion de dicha obra; sino que sera
muy oportuna en las actuales criticas circunstancias
porque- esta atravesando nuestra Patria, euando
conviene tanto levantar, vigorizar y mantener el
espiritu nacional; el cual es uno de los sentimientos
que desbordandose «del corazon del autor, no deja-
ra de mover el-patriotismo de los lectores.

Este 'esmi humilde parecer, que sujeto al mas
ilustrado y acertado de V. S. Illma.

Seminario de Guadalajara, Febrero 2 de 1884.—
lllmo. y Rmo. Sr.—Rafael S. Camacio.

Guadalajara, Febrero 5 de 1884.—Visto el dic-
tamen que-antecede, dado; por el Sr. \Maestrescue-
la “deesta Sta. Iglesia Catedral y Rector del Semi-
nario, Dr. D. Rafael S. Camacho, sobre el libro in-
titulado “Santa Marid de Guadalupe, Patrona de
los Mexicanos,” aprobamos esta obra, concedemos
licencia para que se imprima y recomendamos su
lectura 4 los fieles para su mayor aprovechamiento
espiritual.  El Illmo. y Rmo. Sr. Arzobispo asi lo
provey6 y firm6.—(M)—Z/ Arzobispo.—Jacinto
Lépez, secretario.

PROLOGO.

—"re

por la actividad de su espiritu, por la eleva-
7" cion de sus sentimientos, por su religiosidad
y por su verdadero amor a este hermoso suelo de
Meéxico que lo vi6 nacer, tuvo una feliz inspiracion
realizada en.el libro que hoy se entrega & la publi-
cidad.

El titulo indica el pensamiento y resume la inten-
cion: “Santa Maria de Guadalupe, patrona de los
Mexicanos.—La verdad sobre la aparicion de la
Virgen del Tepeyac, y sobre su pintura en la capa
de Juan Diego. Para extender, si posible fuera,
por el mundo entero, el;amor y culto de Nues-
tra Sefiora.” La ciencia y la historia, el criterio filo-
sofico y la creencia. religiosa, concurren.en esta obra
con sus poderosos y fecundos elementos, no a esta-
blecer; porque establecida se encuentra de muy
atras, y conservada como un tesoro en los corazo-
nes, sino 4 demostrar una vez mas, con argumentos
irresistibles y con justificaciones irrecusables, una
verdad que acompaifia inseparablemente la fé cato-
lica de los mexicanos, y que es una de las verdades
sociales de México, ligado con la idea y el senti-
miento de su existencia, de su vida independiente,
de su personalidad en el concurso de los pueblos
que habitan el haz de la tierra.
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El amor 4 la Religion y el amor 4 la patria, fué-
ron el movil de este trabajo, que se ofrece como
prenda valiosa en las aras destinadas & esos dos
cultos, que son sin duda, los cultos que el hombre
profesa y fomenta mientras vive, con mayor cons-
tancia'y mas intenso ardor. El culto, en el 6rden
del supernaturalismo, 4 Dios y 4 la fé¢ con que lo
adora y lo creé; el culto, en el simple 6rden de la
naturaleza, 4 la nacionalidad de que es individuo y
dentro de los limites de la cual siente que vive un
ser colectivo, cuya conservacion, cuyo bienestar y
cuya grandeza, tiene fuerzas para adquirir con el
precio de su propia sangre, y para defender con el
arranque sublime del heroismo.~ A la Religion y a
la/Patria puede decirse consagrado este libro sobre
la Virgen de Guadalupe, Patrona de los mexicanos;
y escrito 4 impulsos de esos dos/soberanos amores;
escrito 4 fin de“dar testimonio /de su imperio en el
corazon-del autor y de atraer otros corazones, los
del mundo entero, si posible fuere, a la veneracion
de 1la Virgen que ha sido para nosotros un verda-
dero don del cielo, que es una ensefia de nuestra {¢
catolica y un simbolo de nuestra autonomia, se ha
escrito, realmente, con esfuerzo de inteligenciay con
copia riquisima de datos probatorios que se fue-
ron abusear 4 numerosas fuentes y se pidieron
4 todo género de monumentos, algunos quizas por
primera vez sacados 4 luz despues de secular silen-
cio, y con desbordamientos de ternura que prego-
nan lo que Ja Guadalupana ha sido para nosotros
y nos impulsan 4 ser lo que ser debemos con Ella.

Es claro que por el asunto y por sus motivos, nece-
sitaba colocarse a buena altura quien lo emprendie-
ra; y por cierto que nuestro autor supo hacerlo.
Solamente asi le era dado satisfacer su idea y sus
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propositos; de otra suerte, el éxito no les corres-
ponderia. Los pensamientos capitales, 4 no desen-
volverse convenientemente, 6 quedan hasta perdi-
dos para muchos, 6 vienen 4 producir contraste y se
debilitan mal llevados en una forma que sea envol-
tura que los ahoga 6 desfigura.

El pensamiento religioso es trascendente. Bien
sabemos que la fé de Jesucristo estd suficientemen-
te sustentada con su palabra, y que para ser creida
nada necesita fuera del acento que la verti; y que
con objeto de salvar al mundo la derramé sobre él.
Sin embargo, en el plan inmenso, providencial, en-
tr6 que de esa fé quedara un depositario en la tier-
ra; que de esa palabra quedase un intérprete bajo
los cielos; en otros términos, que 4 los cielos y a la
tierra los atase un lazo sensible, el lazo de la Igle-
sia; que un hecho, sujeto 4 la percepcion de los sen-
tides, al alcance de todes, fuera el signo permanente,
en la Religion Catolica, el medio que jamas desfa-
lleciera, de nuestra union con Jesucristo, con Jesu-
cristo=Dios.

Y asi como la existencia de la Iglesia wisible es
fundamental en el Catolicismo, asi algunos otros
hechos, realizados en diversas épocas y circunstan-
cfas, coinciden providencialmente con su difusion y
su establecimiento en estos ‘yllos otros pueblos; y
son tambien respecto de ellos, lazos sensibles y-me-
dios que los conservan inalterablemente unidos a su
creencia, de la que vienen a formar como el resi-
men completo, y; en alguna manera, espléndida sin-
tesis. Tal'sucede en México con Nuestra Sefiora
de Guadalupe y su historia. El México Catolico, el
Meéxico cuyos dias parten del abandono idolatrico &
la conversion cristiana, el México que ha vivido
dentro de los lindes de la civilizacion de la Cruz, el
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México que ha venido 4 ocupar un puesto entre las
naciones que profesan la verdadera moral, que se
rigen por el verdadero Derecho y se ilustran por la
verdadera ciencia, ese México no tendria historia si
se-borraran de-sus paginas los anales guadalupa-
nos, y se sentiria realmente quebrantado en su pie-
dad y atacado en su fé si con manos profanas se
intentara velarle los prodigios del Tepeyac.

De estos prodigios hay testimonios irrefragables,
y-el.autor-del libro ha | queride levantar un nuevo
monumento que los consigne en brillantisimo con-
junto.’) Los ha reunido de una~manera, que quien
los vea, descubra la intensa luz-que derraman so-
breuna verdad-tan incontrovertible, en el érden re-

ligioso, como en el campo de la filosofia y-dela his-

torta. De maneral que el creyente que le habia
prestado asenso, responda 4 todes y se responda 4
si mismo, satisfactoriamente, de su creencia;y que
el que se acterqued la lectura y al eximen de los
hechos con los elementos de una razon libre, pron-
ta empero 4 aceptar lo-cierto donde lo halle, pro-
clame la justicia-eon que el catélico ha creido, y una
su razon a la razon de éste para creer. De mane-
ra que las dudas se disipen, como se disipan las
delgadas nubes rasgadas por el sol; y que los argu-
mentos ‘adversos, caigan al martilleo que la mas ro-
busta critica descarga sobre ellos.

Por medio de su trabajo cumplié el autor un fin
religioso. Los ataques contengan negativas 6 du-
das contra los prodigios Guadalupanos, son| golpes
asestados a la piedad, y pueden trascender hasta el
debilitamiento de la fé catélica que profesa México.
La obra responde ‘victoriosamente las argumenta-
ciones, y justifica el sentimiento y la creencia de los
catolicos sobre la aparicion de la Virgen de Gua-
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dalupe, sobre su pintura, sobre la conservacion de
su Imigen, y robustece verdades que se encuentran
intimamente ligadas, entre nosotros, con el estable-
cimiento y subsistencia del dogma religioso.

La historia de la Virgen Maria, encerrada dentro
del cuadro de infinitas proporciones de la Redencion,
es como la de ésta, una historia de amor. Es la
historia del amor de Jesucristo, aunque ese amor y
esa historia sean unicos, porque es la del amor de
la Madre de Jesus, y revela la sublimidad, los ras-
gos de grandeza, la superioridad sobre todos los
amores y las fuerzas humanas, con que el Hijo-Dios
quiso que se distinguieran las excelsas virtudes de
Aquella & quien imparti6 por dote las muestras de
su Omnipotencia, para quefuesellamada-dichosa en
el trascurso de las. generaciones de la tierra. En
esta historia de amor de la Virgen-Madre, que se
comenzo en su vida y se prolonga desde los cielos,
toednos & nosotros recibir inestimable prenda de la
amorosa y maternal solicitud; dejosenos un signo
visible del inenarrable amor.

El libro demuestra que esa pagina, es pagina en
efecto de la celestial historia; que la prenda la hu-
bimos de la pura y sin par Sefiora; y que el signo
ante el cual palpitan ardientes nuestros corazones y
se inundan de llanto nuestras mejillas, fué y s¢ con-
serva real y perenne don de su misericordia:

Levantada es 4 su turno la idea patridtica. La
Virgen de Guadalupe es un labaro para la mexica-
na gente. Con Ella hemos esperado siempre salir
4 salvo de las borrascas que han envuelto nuestra
vida, tocar los seguros puertos en que la existen-
cia de México se encontrara libre de tempestades, y
reposar en medio de los horizontes suavisimos dela

3




XVIII
paz. Ha sido centro & cuyo derredor nos agrupa-
mos, y lazo que asi como en los pasados tiempos
estrecho 4 vencidos y vencedores, en los modernos
tiempos ha unido & muchedumbres, que, sin ¢, se
hubieran hecho sangrienta, mortal, inacabable guer-
ra. Cuando encontrados vientos nos impelian en
opuestas direcciones, cuando levantandose rencor
en los animos nos dividiamos hermanos contra her-
manos, cuando olvidando lo-que por comun origen
nos.debemos, parece que ibamos 4 romper toda co-
hesion social, selo un sentimiénto evitdé nuestra dis-
persion ecompleta, solo un vinculo se mantuvo mas
fuerte que nuestros locos desvarios por romper-
los todos; el 'sentimiento y el vinculo de la Religion.
Su manifestacion tiernisima fué, en las adversidades
a que nos hemeos sobrepuesto, el culto y la venera-
cion &4 Santa Maria de Guadalupe; fuéronlo nues-
tras plegarias a-1a Virgen del Tepeyac. La colina,
la Basilica; 1a Imagen, son como foco de nuestra vi-
da: si.de allino sintiéramos-que la guarda y la pros-
pera la Virgen Maria, ereeriamos que la nacionali-
dad desfallece, que 1a sociedad se acaba, que deja-
mos de tener existencia propia, y la absorven age-
nos elementos, & cuya letal influencia, y en medio
de su voradgine, vamos & perecer. Hoy mismo se
confirma por todas partes la necesidad de robuste-
cerlos vinculos' sociales; se pide con instancia - al
sentimiento de nacionalidad, que vigorice sus fuer-
zas, se sacuden las fibras mas delicadas del corazon
para que guardemos -como un tesoro inviolable,
cuanto nos es propio, cuanto es nacional en Méxi-
co: creencia, idioma, costumbres, recuerdos del pa-
sado, tendencias al porvenir. El amor 4 la Virgen
de Guadalupe contesta, como un eco que de nues-
tras montanas desciende a4 nuestros valles, y que
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con igual poder repercute 4 la vez por toda la ex-
tension de la Republica, 4 tan imperioso ¢ irrecusa-
ble llamamiento del patriotismo. Escudo ha de ser
todavia, la Virgen de Guadalupe, que aparte de
México peligros que se vengan a cerner sobre él.
Bien cubierta ha de encontrarse, todavia, la nacio-
nalidad mexicana con el feliz ayate del cual no han
logrado romper un solo hilo, las inclementes centu-
rias de los afios. Repitiéndose episodios de otras
¢pocas y de otros pueblos, hemos de mirar, todavia,
que muchos de los que quizis alienten deseos de
borrar & México del catalogo de las naciones sobe-
ranas, y que por preparar ese fin pisan su suelo v
viven entre nosotros, atraidos por la dulce historia
del Tepeyac y fascinados por el milagro que aun
se descubre ante su mirada aténita. adopten el nom-
bre de hijos de Maria, y al adoptarlo nos ofrezcan la
diestra como hermanos El libro de que hemos
hablado, no seri extrafiod esos futures aconteci-
mientos.

No son estos ni los rasgos generales, siquiera, de
la obra; apénas hemos dicho wunas palabras de sus
dos capitales pensamientos, como los ]

1emos com-
prendido'y entendemos que. van 4 comprenderlos

los lectores. No entramos en ningun pormenor: no
hemos trascrito pasajes{que nos hubiera complagi-
do proponer 4 una atencion mas especial; no indica-
mos el plan del libro, ni ensefiamos la manera con
que se fué conduciendo 4 término; otras considera-
ciones dominaron nuestro espirity, y de ellas resol-
vimos hablar exclusivamente ‘en estas lineas.

El autor del libro calla su nombre y nos ha hecho
duefios absolutos de las paginas que lo forman, fa-
cultindonos para sefalarles, de acuerdo con el Lic.
D. Gerénimo Gutierrez Moreno, hermano del que
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suscribe, el destino que merezcan. Modesto es un
proceder semejante, y no hemos vacilado ni un mo-
mento en lo que debia hacerse: dar la obra 4 luz
Y al darla, llenar un deseo que, asi como correspon-
de 4 profundos- sentimientos suyos, vendra 4 ser
tambien al satisfacerlo; eco fidelisimo de los nues-
tros, muy honda ¢ inquebrantablemente arraigados
en el corazon. Hélo aqui expresado en dos pala-
bras: honrar €l libro, imprimiéndolo bajo los auspi-
cios-de la Iglesia-de Guadalajara,

México, Enero 20 de 1884.

Luis Gutierrez Otero.

Cay¢ un grupo de rosas, salpicado
Del rocio del Cielo suavemente
Y al punto el Santo Obispo arrodillade
Cayo, y sus familiares igualmente:;
Que en la dichosa tilma del enviado
Pintada por la diestra Omnipotente
Con primor, con belleza sobrehumana
Apareci¢ La Virgen mexicana.




SANTA MARIA DE GUADALUPE

PATEONA DE LOS MEXICANOS.

Yo
& j&lA verdad sobre la aparicion de la VirGe

% DEL TEPEYAE, y sobre su pintura en ]1

¥ capa de Juau Diego.—Para extender, si
IN'\IMO fuere, por el mundo entero, el amor y el
culto de Nuestra Sefiora.

L.
INTRODUCCION.

1. Escribimos en la forma y con el método que
nuestra buena voluntad ha creido apropiados para
mover y para convencer. No es nuestro objeto,
precisamente confrovertir la'verdad de los mila-
gros de la Aparicion, pintura y conservacion de la
Virgen de Guadalupe, presentandonos para ello
con la historia en una'mano y sefialando con el in-
dice de la otra, punto por punto, los fundamentos
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de la tradicion mejor iniciada, desarrollada y esta-
blecida, despues de las tradiciones autorizadas con
ol infalible criterio dogmatico de la Iglesia, regida
porel Espiritu Santo; nuestro principal objeto es
hacer la mas sencilla y llana exposicion de lo que
eveembds que es laverdad. De llaneza y de senci-
llez usarémos en esta nuestra obra porque no so-
mos capaces de revestirla eon los adornos y las ga-
las del buen deeir, ni la verdad los necesita; ya que
toda vez que se ha dejado ver, desluce, desvanece
v hace desaparecer, ante su brillo, los recursos de
;1114:‘ an ocasiones se vale el artificio, solo para fijar
sobre 61 mismo la atencion. Al excogitar Ja forma
de exposicion que nos ha parecido mas adecuada,
no nos han servido tanto el discurso y la medita-
cion, euanto la doblemente feliz coincidencia que
nos puso la pluma en la mano y/de la que desde
luego hablarémos:

2. Dirigiamonos, como frecuentemente lo hace-
mos, de ésta ciudad de Méxieo (¥) 4 la Villa de Gua-
dalape Hidalgo: era unahermosa tarde del mes de
Junio, refrescada por-las brisas de las pequefias la-
gunas-que-en cste tiempo se extienden & uno y otro
lado del camino: limpio de nubes y de brumas el
cielo, principalmente hacia el Oriente, destacaban-
se 4 la-derecha del camino, en primera linea, el
pueblecito que toma su nombre ‘del cerro 4 cuyas
faldas se encuentra reclinado, es decir, el pueblo
del Pefion, con su amplio y blanco establecimiento
de Baifios, que lo hace tan visible y hermoso & dis-
tancia considerable; en segundo término, y en es-
cala ascendente, se detenia la vista en el cerro de
la Caldera, uno de los que limitan el Valle de Mé-

(*) El autor residia en México cuando escribié esta obrita.
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xico por esta parte; en tercer término la serrania
de Rio frio, y como la Gltima grada de la escala,
las gigantescas cumbres nevadas del Popocatepetl
y el Ixtlacihuatl.

3. En el viaje indicado ocupibamos un coche
de 1. © clase de las tranvias, inicamente dos perso-
nas; la primera era un eaballero que parecia de
unos treinta y cinco 4 cuarenta afios, decentemente
vestido, pero sin afectada puleritud y elegancia; su
continente y modales eran los de un hombre de la
mejor educacion. Con curiosidad primero, con
creciente interés despues, y absorto, al fin, nuestro
compaiiero de coche, contemplé por largo rato la
hermosura del panorama que se desarrollaba & su
vista, y solopudo sacarlo de tan-extatica contem-
placion, una arboleda que ocultd 4 sus gjos las be-
llezas que los habian tan agradablemente entrete-
nido; y entdénces se dirigié 4 nosotros diciéndo-
nos en correcto castellano, aunque con marcado
acento inglés: ‘Seflor, dispense vd. la libertad
que se toma un viajero, presentindose & si mismo,
para poder dirigir la palabra 4 un respetable caba-
llero, y pedirle que tenga la bondad de nombrarle
los pueblecitos, los cerros y las nevadas cumbres
que hemos tenido hasta aqui a la vista; asimismo
quisiera que vd. tuviese la bondad de indicarme lo
que-principalmente habra que ver, por-lo- menos
en esta tarde, en la pequefia ciudad 4 que nos diri-
gimos.

«Seflor mio, le respondimos, no hay de qué dis-
pensar. 4 vd. por la licencia-que tan facilmente pe-
dimos como concedemaos, en general, los mexicanos
y en particular los que tambien hemos viajado ¥
hemos sentido en el extrangero la necesidad de co-
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municarnos con nuestros semejantes; en seguida le
nombramos los lugares por los que nos preguntaba
y continuamos diciéndole: por ahora visite vd. el
templo principal de la ciudad, que es el de la Cole-
giata; sean cuales fueren las creencias de vd. en
punto 4/ religion—guardando las consideraciones
debidas 4 vd. me abstengo de insinuarle deseo algu-
no de saber cuales son—, le recomiendo que sedeten-
ga vd. como un hombre série, que sin duda lo es, 4
ver y aun/4 examinar el cuadro 6 pintura que se en-
cuentra en el altar principal: despues de los oficios
del Coro todavia tendra bastante luz, y aunla ama-
bilidad del P. sacristan podrd aumentarsela & vd.
con‘la-artificial y permitirle que suba unas gradas
para que examine, tambien de cerca, la pintura que
4ntes habra.visto de 1éjos: fuera de esto, s1 vd. sube
al cerro que se encuentra detrds del templo, por
una escalinata de un lado.6 por una rampa del
otro, desdela altura gozard/ vd. de una vista her-
mosisima de-gran parte de nuestro incomparable
Valle de México.”

—«Gracias, Sefior,» dijo nuestro interlocutor; nos
di6 sunombre y direccion en una tarjeta pidiéndo-
nos la nuestra y nos separamos tendiéndonos cere-
moniosamente la mano al bajar del coche en la Es-
tacion de las tranvias.

4. " Cunando entramos en la iglesia, cosa que
jaméas dejamos de hacer siempre que vamos a la
Villa [que es el nombre que se d4 comunmente 4
la_ciudad], pedimos 4 la Santisima Virgen del
Tepeyac, séanos permitido decirlo; ‘que  siaquel
hermano nuestro de quien acabibamos de sepa-
rarnos no lo era en Religion, ignorando 6 me-

nospreciando qué nuestro misericordiosisimo Re-
dentor en el trance terrible de su crucifixion y en-
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tre las tltimas ansias de la agonia habia dicho de
él como del diseipulo amado dirigiéndose & la San-
tisima Sefiora: “Ve ahi 4 tu hijo”, le convirtiese &
la verdadera Religion, y le pusiera asi en ecamino
de la eterna vida, acompaifidndole la Santisima Se-
fiora y amparandole, como tan buena Madre nues-
tra que es, para que al fin de ese camino, aquella
alma rescatada con la sangre de Nuestro Seflor Je-
sucristo, fuera de las llamadas y escogidas & dar
eternamente gloria 4 Dios en union de la que me-
jor supo servirle y amarle entre todas las ecria-
turas.

5. Tres dias habian pasado cuando al venir de
la Villa, instalados ya en el coche que nos habia de
conducir 4 México y aun puesto éste en movimien-
to, vimos que el caballero de nuestra entrevista
anterior se apresuraba a llegar para tomar pasage
y que el conduetor no lo habia observado: salimos
4 la plataforma, despues de haber hecho con la
campanilla la sefal de parada, para darle 4 enten-
der por sefias que no era neeesario que se apresu-
rase demasiado pues que ya se le esperaba, y en-
tré diciéndonos con una sonrisa amable y cortés:

“(rracias otra vez, Sefior y siempre gracias, por-
que siempre me esta vd. obligando a ello con sus
bondades.”

“No hay de qué, no hay de qué, le contestamos;
pase vd.,sentémonos y si no encuentra vd. imperti-
nente mi curiosidad, le suplico que la satisfaga por-
que veo que vd. ha vuelto muy pronto 4 la villa, y
me-parece adivinar que ha encontrade vd. intere-
sante lo que como interesante le indiqué desde la
primera vez que tuve el gusto de hablar con vd. La
verdad es que sentimos una dulce satisfaccion los
mexicanos, cuando entendemos que & los extrange-
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ros les acrada nuestro pais.  Asi somos nosotros,

y sin querer atribuir 4 mas nobles cualidades, cosa

que no estaria bien en nosotros mismos, la conduc-
ta cortés y condescendiente que nos ha valido la fa-
ma.dehospitalarios, la atribuimos al amor a la
patria mexicana; mas_entiéndase bien, exaltado,
entusiasta, ardiente, que-lo mismo hace que nos
cause placer Ia creencia-de que & nuestro pais lo
estima y lo respeta el extrangero, que nos infunda
animadversion y hasta ira implacable el desprecio
de lo que mosotros tanto amamos, ¢ la envidia que
quisiera arrebatarnos lo que es absoluta y exclusi-
vamente nuestro.”

“:Oh Sefior! en primer lugar, en su presencis tie-
ne vd. & un inglés que estima 4-los mexicanos, que
respeta el patriotismo mexicano y que sin envidia
se complace en este hermoso pais. Mas hablemos
delo primero con que comenzaba nuestra conyer-
sacion al entrar en el coche.” ;Cree vd. adivinar
que me ha parecido interesante lo que me sefial6
la tltima tarde como principalmente digno de ser
visto en esta villa? jQue si me ha parecido inte-
resantel (Oh muy interesante y desde luego diré
a vd. cuan mucho me agrada lo que acabo de ver.
{Qué hermoso, qué dilatado Valle, qué magestuo-
sas cordilleras las formadas por las azulés'monta-
fias que lo clreundan; qué variedad de decoracio-
nes, de lagos, de campos de verde esmeralda, con
sus sembrados en unas partes, y sus numerosas
vacadas en otras; qué bien situades y distribuidoes
caserios y pueblos; que arrogante vista la dela gran
ciudad, reina asentada en este Valle y coronada
por esas cordilleras! ;E imaginar que esto es
susceptible todavia de grandes aumentos! He oi-
do hablar del proyecto de canalizacion de las aguas
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del Valle y de un desagiie directo para impedir
que abunden fuera de los limites de lo convenien-

te: el gran dia que esto se haga, esos canales ser-

viran de irrigacion y de trasportes: en ellos se pre-
sentard 4 la evaporacion la misma superficie que
para su salubridad reclama la admdsfera, que debe
ser moderadamente hiimeda 4 esta altura. jCuén-
tas riquezas agricolas! Y sideloslagosy vertientes
de nivel superior se hacen descender aguas en abun-
dancia 4 la ciudad, para que con corriente cuanto
sea dable répida, estén desazolvando y limpiando

iCuénta salud, cudn-
ta vida, cuéntas creces y cudnto enbellecimiento pa-
ra la gran ciudad! Hagamos punto en estas cosas,
pues aunque_por mis estudios favoritos no me son
extraiias, mi calidad de extrangero y la circunstancia
de haber venido no haee mucho & este pais, me obli-
gan & creer que mejor las entenderdn los mexica-
nos; solo que no habrdn tenido tiempo y oportuni-
dad de ocuparse antes en ellas—*Hablemos de lo
que principalmente queria yo hablar 4 vd.: recor-
dard vd- haberme recomendado que ylese y aun
examinase la pintura que se encuentra en el altar
principal de la Iglesia: pues bien, me llamé mu-
chisimo Ja atencicn: le puedo decir & vd. como afi-
cionado ¥ ¢omo viajero porla mayor parte de Eu-
ropa, que algo entiendo de cuadros, de galerias y
de museos de pinturas; vamos, sé como se toma y
como se pone 4 la obra un pincel, aunque no sea
el bello arte mi profesion: he visto cuadros de ins-
pirada composicion, he visto figuras verdadera-
mente artisticas, he visto coloridos fantésticos den-
tro de la realidad natural; mas, lo confieso, no ha-
bia visto un no sé qué, que 4 todo lo que he visto
aventaja sin sombra de pretension de imitarlo: es-
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to, digo resueltamente, sin temor de que parezca
pedanteria; es eminentemente original, es una o-
bra maestra que no pertenece 4 ninguna escuela:
el que esto pint6 no volvié 4 pintar, que yo sepa,
0 s1 pinté mas, no formé escuela, no ha tenido dis-
cipulos é imitadores. Por gracia Sefior, por favor
muy grande, digame vd. el nombre del maestro y
en donde podré conseguir algunas de sus obras,
que no me jacto de-que pagaré muy bien, porque
aunque abunde el oro hay cosas que no tienen pre-
clo; pero-en fin pagaré como el que mejor pague.
Nome tome vd por un hombre ligero 6 fanfarron,
le repito 4 vd./ que he visto mucho en materia de
pinturas en Roma, en toda Italia, en mi pais, en
Espafia y en Francia: he visto maravillindome, se
lo’ confieso 4 vd., lo mucho bueno que hay en su
pais, que he atravesado desde Veracruz hasta Mé-
xico, no solo deteniéndome en Jalapa, 4 donde hi-
ceuna excursion, en Orizaba y en Puebla, sino en
ofros varios lugares, porque de paso diré 4 vd. que
solo relativamente hablando encuentro ventajas en
los Ferro-carriles; que sean fanaticos por ellos los
que dicen que.-el tiempo es dinero. Bien, iba di
ciendo que conozeo todas las escuelas de pintura y
sin embargo, quiero conocer, por sus obras y su
biografia, al autor de la Madona de Guadalupe.”

“Como vd. me lo aconsej6 he examinado bien el
lienzo & que nos referimos: me diriji & un sacerdo-
te que me dijeron ser el Padre Sacristan, y 4 la me-
nor insinuacion que le hice tuvo la exquisita ama-
bilidad de acompafiarme 14 |ver el cuadro: ya al
frente, desde lo mas lejos y dentro de una especie
de hemiciclo con alta y baja sillerfa, en donde ha-
bian estado los eclesidsticos haciendo sus funciones;
yapor un lado, ya por otro, ya arriba cerca del
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altar y, en fin hasta tocar con mi mano la vidriera
que cubre el lienzo iQué lienzo tan extrafio, se
me olvidaba decir, para una pintura! ;Qué lienzo
es? Seguramente qué ha de tener su explicacion
anecdética el extrafio capricho que hizo al artista
usar de ese lienzo tan impropio. No me detenga
vd, se lo ruego, la respuesta & todas mis pregun-
tas.”

6. Concluyé Mr. N., (que asile seguirémos lla-
mando) y nosotros le contestamos:

“Se la diera 4 vd. Sefior en el momento y com-
pleta, si dable me fuera; pero me es imposible: yo
mismo ignoro lo que vd. ignora: yo mismo no me
explico aquello de que vd. quisiera explicacion y ni
siquiera puedo remitir 4 vd. con quien no tuviera
las ignoraneias, nuestras, porque nadie hay que
tenq:; noticias del maestro, de sus cuadros y de su
ma;‘lem de pintar; pero le voy 4 daré vd. en un es-
crito una deseripeion del lienzo, hecha de mano
maestra: en esa descripeion encontrard vd. indican-
tes de otras noticias de cierta indole, que si vd. lo
quiere, tambien le podré dar por eserito. No le he
ofrecido &4 vd. mas que escritos, porque créalo vd.,
me es imposible, no por otra cosa sino por falta de
capacidad personal, toda explicacion verbal. Pa-
sado mafiana dejaré 4 vd. en su alojamiento, si alli
no le encontrare, el eserito que he ofrecido'd vd.; ya
sabemos por nuestras tarjetas nuestras respectivas
direcciones, y desde luego sepa vd. y no olvide
que en su casa de calle de sera vd. recibido
del duefio, con toda la consideraciony placer que se
merece.” El caballero inglés acepté con encare-
cimiento la promesa del manuserito y se despidié
de nosotros ddndonos cordialmente la mann._)

—
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Primeras noticias dadas d un extranjero sobre la his-

toria Guadalupana.—Manuscrito dejado d Mr. N.

en su alojamiento, Hotel de —Descripcion de la
Santa Imdgen.

7. Nosesorprenda Mr. N. con nuestras pala-
bras: esto lo éseribe un catdlico' que debe calificar,
y de todo corazon califica la pintura, de “Santa
Imdgen;” y sirvale 4 Mr. N. esta explicacion para
las frases semejantes que encontrara en este escrito.

8. D, Miguel Cabrera, 4 quienel V. P. Fran-
cisco Javier Lazeano, tan estimado por sus. virtu-
des eomo respetable por su saber,llama “Celebra-
do Pintor;” al que el muy acreditado en el bello
arte-D. Juan Patricio Morlete Ruiz, apellida “Profe-
sor insigne en la nobilisima arte de la Pintura;” de
quien dice el Dr. D. José Gonzalez del Pinal, que
“son testigos nuestros gjos de lo valiente de sus
pinceles;” del mismo de quien, refiriéndose 4 la
Descripcion de la Santa Imigen, forma el siguien-
te-aventajado juicio el Ciceron Mexicano, Conde y
Oquendo, Canénigo de Puebla: “Entre todos los
disefios que han hecho los historiaderes de Nues-

tra Seilora de Guadalupe ninguno debe preferirse
al del célebre pintor D. Miguel Cabrera, porque &
la manera de D. Antonio’ Palomino, supo manejar
el pineel con la misma pericia, destrezay gala que
la pluma;”

D. Miguel Cabrera repetimos, es el autor de lo

que en seguida vamos & copiar.
C (R » - 5 : A
9. “Es el lienzo 6 Ayate, en que est4 pintada la
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reina de los Angeles, de dos piezas iguales, uni-
das 6 cosidas con un hilo de algodon bien delgado
é incapaz por si de resistir cualquier violencia.
Pues este fragil hilo resiste v ha estado resistien-
do por mas de dos siglos (cuando esto se copia, pa-
san' de tres y medio siglos) la fuerza natural, peso
6 tirantez de los dos lienzos que une, que son de
género por su naturaleza pesados, y mucho mas
recio que el débil algodon.”

10. “Es la tela 6 lienzo en que esta pintada la
Virgen Guadalupana, segun parece, un tejido gro-
sero de ciertos hilos que vulgarmente llamamos
pita que sacaban los indios de unas palmas propias
de este pais, de que en la antigiiedad labraban sus
pobres mantas, 4 las cuales'en su natural idioma
llaman Ayatl, y nosotros vulgarmente ayate. Su
trama y color es semejante al lienzo erando 6 bra-
mante de la Europa, que aqui decimos cotence,
aunque no es eomo el superior ni el infimo, sino el
que regularmente tenemos por mediano. Otros han
discurrido que esta maravillosa manta estd tejida
de la pita.que sacaban del maguey, & loque no
asiento y larazon es, que los ayates que vemos de
esta planta, que todavia usan los indios, son dema-
siadamente groseros; y el de nuestra imdgen no es
tanto, aunque lo parece por algunas marras 6 hi-
los que se encuentran en su trama, semejante al
cotence dicho.”

11. “Insinuada en el modo dicho la materia de
nuestro lienzo, se seguia dar razond noticia del
aparejo 0 disposicion que antecede siempre & toda
pintura. Pero siendo la nuestra tan singular, lo
es tambien en carecer de toda disposicion 6 apare-
jo, como consta de la declaracion que los pintores
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hicieron examinéndola por el haz y embez el afo
de 1,666 que refiere el R. P. Francisco de Floren-
cia de la Compaiiia de Jesus: en ella afirmaron
con juramento “que visto el lienzo por el embez se
vé trasportada toda la Santa Imégen con todos los
colores que se admiran.en el haz” de donde nece-
sariamente se infiere la total falta de aparejo, pues
4 tener alguno, fuera naturalmente imposible que
se vieran los co'ores transportados por el reverso
del lienzo.”

12. “Nosolo el dicho de los pintores convence
este mi pensamiento; tambien la Sagrada Imdgen
nos lo hace ver. Est4 ahora cubierto su respaldo
con dos grandes laminas de plata_fina, apartadas
como dos 6 tres dedos de ella: entre lamina y li-
mina hay una pequeiia hendidura, por la cual sin
que estorbe el lienzo, se ven con claridad los obje-
tos que estdn de la_otra parte; asi lo he experi-
mentado repetidas veces, porlo que me persuado 4
que no tiene aparejo esta nuestra imagen prodigio-
sa; pues silotuviera, impediria el paso & la vista
lainterposicion de la pintura entre los ojos y el
objeto.”

13. “Son las cuatro especies 6 modos de pintura
que en Guadalupe se admiran ejecutadas, al Oleo
una; otra-al Témple; de Aguazo otra; y labrada al
Temple la otra. De cada una de estas especies tra-
tan los facultivos; pero de la union 6 conjuncion
de las cuatro en unasola superficie no hay autor
no solo que la haya practicado, pero que ni hagame-
moria de ella; y yo pienso que hasta que apareei6
esta pintura de Guadalupe ninguno la habia ima-
ginado.”

14. “Estan segun parece en el bellisimo retra-
to de la Princesa Soberana de Guadalupe, la cabe-
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za v las manos al Oleo; la tiinica y el angel con las
nubes que lesirven de Orla al Temple; el manto
de Aguazo; y el campo sobre que caen y terminan
los rayos, se percibe como de pintura labrada al
Temple.”

15. “Tiene el portentoso lienzo en toda su al-
tura dos varas y un doceavo; y de ancho poco mas
de vara y cuarta; y este alto y ancho hacen los dos
lienzos afiadidos de que se compone. Quédale la
costura perpendicular, sin tocar al bellisimo ros-
tro: estdn cosidas las dos piernas 6 lienzos de la
venturosa tilma con aquel fragil hilo de algodon de
que hablé.”

16. “Medida por mi la Santa Iméigen con la
mas prolija y atenta diligencia, hallé que tiene en
toda la altura ocho rostros y un tercio, al que afia-
diéndole otro mas por lo poco que se inclina, re-
sultan ocho rostros y dos tercios distribuidos en el
modo siguiente: El primero desde el nacimiento
del pelo hasta el extremo de la barba; el segundo
desde aqui hasta los virginales pechos; y asi los
demés: incluyéndose los dos tercios en toda su es-
tatura; esto es; desde la superficie de la eabeza has-
ta sus sagradas plantas.”

17. “Representando el sagrado aspecto de nues-
tra prodigiosa imégen la edad de catorce 6 quince
ailos; es preciso confesar que a todasu tierna y deli-
cada simetria le conviene bien la estatura pequetia
en que la vemos, y porlo mismo estd bien comensu-
rada en los ocho rostros y dos tercios que hacen
siete modulos 6 cuartas menos medio tercio que tie-
ne nuestra Seilora,"y que regularmente tiene una
doncella bien proporcionada de esta edad; con que
se halla conforme & las reglas y tamafios del natu-
ral, el que como principal objeto de la pintura, tie-
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ne igual y muy ajustada correspondencia con las
perfectisimas proporciones de que hablamos.”

18. “Es su amabilisimo rostro de tal contextu-
ra que no es delgado ni grueso: concurren en .él
aquellas partes de que se compone una buena pin-
tura, como-son, hermosura, suavidad y relieve. De-
jandose ver en &l unos perfiles en los ojos, nariz y
boca, tan dibujados [estoes con tal arte,] que sin
agravio de las tres partes dichas, le agregan tal
belleza que -arrebata los corazones 4 cuantos lo-
oran verles.  La-frente es bien | proporcionada, &
la que le causa el pelo que es negro, especial her-
mosura, atn estando en aquel modo sencillo que
nos dicen usaban las indias nobles en este reino.
Las cejas son delgadas y no rectas; los ojos bajos
y como de paloma, tan apacibles 'y amables que es
inexplicable el regocijoy reverencia que causa yer-
los. La nariz es bella y en correspondiente pro-
porcion con las-demés partes, es linda. La boca
es-una maravilla: tiene los labios muy delgados; ¥
el inferior, 6 por contingencia, 6 misteriosamente,
cay6 en una marra 6 nudo del Ayate, que elevéan-
dolo-un tantoeuanto, le d4 tal gracia, que como que
se sonrié, embeleza. La barba corresponde econ
ioualdad 4 tanta belleza y hermosura. Las meji-
las sonrosean; y el colorido es poco mas moreno
que el de perla. La garganta es redonda y muy
perfecta.” !

19. “Pisa perpendicularmente toda su delicada
estatura en el pié derechoque asienta sobre la luna,
la que es de color de tierra oscura con las puntas 6
extremos para arriba. Esta ferciado ¢ inclinado
con el sagrado rostro todo su cuerpo sobre el lado
diestro. Tiene las delicadas manos puestas y ar-
rimadas al pecho, en ademan 6 movimiento de
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quien humildemente pide, y en la misma confor-
midad terciadas. La tinica es rosada, y en don-
de la hiere la luz muy clara; y tan bellamente
trabajados sus trazos y cafiones que es admiracion
de los inteligentes. Tiene una abertura en el cue-
llo, abotonada con un escudo 6 medalla de oro con
el signo dela Santa Cruz, hecha de color negro con
mucho aseo; y desde aqui le fluye hasta las sagra-
das plantas, en donde airosaments descansa des-
prendiéndose un extremo, que recibe el Angel. Es-
ta forrada como de felpa blanca, la que descubre
en el cuello y vueltas de las mangas, donde se de-
Jan ver asi el cuello de la camisa,‘como los puilos;
y & estos les agracian unas puntitas de oro que son
diez en uno y once en otro.”

20. “Tiene la Santa Imigen dorada la tidnica
con unas flores de extraflo dibujo; compdnense es-
tas de una vena de oro, con la singularidad de que
ésta no busca las quiebras de los trazos 6 cafiones
sino que estd seguida eomo si fuera sobre cosa
plana. Bien que ‘el oro en las partes donde esta
hundida, se vé mas oscuro, por lo que no le hace
falta para-la gracia y hermosura. Tiene tambien
dorada la fimbria de la tinica y la del manto: es-
tan doradas las estrellas y los rayos del Sol que
viste la Santa Imagen; y tambien estd dorada su
real corona. En la labor'de la tinica adverti un
rarisimo primor: este consiste en que estd perfila-
da por el contorno y dintorno, cosa que hallo por
imposible que ningun hombre hiciera, porque es
perfil como del grueso de un pelo poco mas y es
tan igual y con tal aseo y primor, que solo acer-
candose se percibe: por cuya dificultad 6 imposi-
ble de ejecutarlo en el modo que se vé, discurro
que se ha omitido en las im4genes que se han he-
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cho y se hacen: al menos yo hasta ahora no he vis-
to ni oido que se haya practicado.”

21. “Es el oro, de que se viste la Emperatriz
Soberana en su sagrada imdgen, asombro que no
solo embeleza sino que sorprende d los mas pe-
rilos artifices de esta facultad: porque es tan espe-
cial, de tan peregrina extrafiez y tan rara apacl-
bilidad de color que, en cuanto vemos dorado de los
mas aseados y cuidadosos artifices, y que en esto
han puesto su mayor empefio, no se encuentra co-
sa que sin repugnancia de la vista se deje ver. Y
en este rarisimo conjunto es al contrario, porque
es tan ignal eon la soberana pintura, que ni se pu-
diera diseurrir ni hallar en lo humano oro tan es-
quisito como ¢l, y que tan bellamente se congenia-
ra con esta prodigiosa pintura. Puedo asegurar que
la primera vez que logré verla, me persuadi aque
estaba el oro sobre puesto como si fuera en polvo,
y que al.mas ligero seplo G-con tocarlo, habia de
faltar.de la superficie. De manera "que cuando se
me ha ofrecido responder 4 los que desean saber
que género de oro es, el mas propio cotejo que he
hallado para-explicarlo, es decir, que se asemeja
mucho 4 aquel que 4 las mariposas dié naturaleza
en las alas, que pocos dejardn de haber visto. Su-
cede en estas losqueyo discurria que habia de acon-
tecer con el que sirve deagraciado adorno 4 nues-
tra Sefiora; y es que al cojerlas, sacuden en menu-
dos 4pices la mayor parte de su dorado, partici-
pando las manos que lo tocan, mucho de él por lo
superficial que esta.”

22 “Esto es lo que me parecié 4 la vista; pero ha-
biéndome mandado que la tocase, lo hice con la re-
verencia que pide tan divina Imagen, y con admi-

racion mia observé, que es todo lo contrario, por-
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que noté lo incorporado que estd el oro con la tra-
ma, de tal manera que parece fué una misma cosa
tejerla y dorarla, pues se ven distintamente todos
sus hilos como si fueran de oro, aun mediando en-
tre la vista y ellos el oro, el que se conoce estar bas-
tantemente tupido.”

23. “Dije que estd bien incorporado, porque ad-
verti que todo lo que estd dorado estd tan unido
al lienzo, que al tacto solo se puede conocer por la
concavidad que en €l se percibe como si estuviera
impreso; cosa que hace notable fuerza porque no hay
ni se encuentra en todo el lienzo material alguno
de aquellos que se practican para el objeto de dorar,
como es ciza U otro semejante, que es lo que pudie-
ra haber causado esta concavidad: verdaderamen-
te no se puede negar que estas, circunstancias solo
pueden ser de una pintura sobrenatural, pues se
conoce no estar hecha en aquel érden comun y re-
gular que se practica.”

24, “Y volviendo a les perfiles digo, que aun-
(ue no por ambas partes, sino solo por la de afue-
ra estdn perfiladas las fimbrias del manto y tiinica
con un perfil oseuro, poco mas grueso que el can-
to de un peso, hecho con bastante dibujo y primor,
pues sin agravio de la pintura, le hace salir bella-
mente: cosa que ha dado que admirar & todosJos
profesores de esta facultad.”

25. “Se dice que por estar perfilada, no estd en
arte. No nos debia hacer fuerza esta objecion si
atendemos que los perfiles no le quitan el buen
gusto 4 esta pintura, queles el motivo porque los
pintores insignes han proeurado desterrarlo asi en
sus obras como en sus escritos; antes si le agregan

no sé que gracia que no hemos podido imitar, aun
3
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poniendo todos los medios para ello. De que sein-
fiere que log perfiles hacen mas creible el prodigio,
pues ninguno lo ejecutaria con ellos porque le re-
sultaria una pintura totalmente desagradable; y lo
que aqui_admiran los inteligentes, no es eso, SIno

una pintura de gran magisterio y arte, como lo
confiesan todos y.1o haee ereer la misma celestial
imagen."”

96,1 “Sobre el pié derecho, 4 poca distancia, en
el cafion’ principal (de la tinica) que descansa so-
bre é1, en una quiebra que hace tiene un nimero
ocho. s, o

97 | “Por cingulo tiene unacinta morada de dos
dedos de ancho, que atada en medio de la eintura,
se le ven sueltos sus extremos. El manto le cu-
bre modestamente la eabeza, sobre el que tiene la
real corona, que se compone-de diez puntas 6 ra-
yos; y desde aqui-descendiendo por el lado dere-
cho hasta destansar sobre la luna, descolgéndo-
seaun mas abajo de ellael extremo de donde
ost4 asido-el 4ngel que Ja sostiene; y por el otro
lado lo tiene preso en el brazo, y de alli le baja
manifestandonos 4 poca distancia el forro quees
poco mas claro que el manto y viene & terminar
mas abajo del extremo de la luna y lo demas se
oeulta tras-de la Sefiora. — Su color no es-azul co-
mo se ha pintado; sinoe de un color que ni bien es
perfectamente verde ni azul sino un agradable me-
dio entre estos dos colores. Sirviendo de bien con-
certado adorno cuarenta y seis estrellas: veintidos
por ellado diestro, y por el otro veiticuatro las que
en orden colocadas forman cada cuatro de ellas
una cruz; v en este modo unas con otras llenan
vistosamente el vistoso manto 4 exeepeion del fo-
rro que no tiene ninguna.”
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28. “A mas de la luna tiene por trono de sus
sagradas plantas un 4ngel que manifiesta bastan-
temente en su tierno semblante la alegria reveren-
te con que sirve 4 su reina. Tiene inclinada la
cabeza sobre el lado izquierdo, y se deja ver hasta
mas abajo del pecho. La tinica de que se viste
es rosada, 4 la que abrocha el cuello un boton a-
marillo (no de oro como se ha dicho.) Ya dije
‘hablando de nuestra Sefiora, que por este lado
se le desprende la fimbria de la tinica, y por el
derecho la del manto; y de estos dos extremos esti
unido el hermoso Atlante ecargando sobre su cabe-
za y en el encuentro de la ala izquierda la luna, so-
bre que pisa Maria Santisima, cuyo ecalzado es
de color amarillo oscuro... KEsta este glorioso es-
piritu en ademan 6 movimiento de quien acaba de
volar: y esto se eonoce no solo en la actitud 6 mo-
vimiento que nos representa su dibujo, sino tambien
en las alas que teniéndolas & medio recoger, pa-
rece que ya suspendio su vuelo: tambien lo d4 4 en-
tender el que no carga con la ala derecha para sos-
tener. Tiénelas matizadas en un modo que hasta
ahora no se ha visto ejecutado por pintor alguno;
porque las plumas de una y otra se dividen en tres
clases 1 6rdenes, de manera que los dos encuen-
tros son de un azul finisimo; & que se sigue un or-
den de plumas ‘amarillas, y las del tercer ‘6rden
encarnadas; aunque estos colores no son tan vivos 6
subidos como suelen pintarles.”

929, “Tiene por respaldo nuestra Guadalupana
Reina un sol que hermosamente la xodea, el que
"se compone de ciento veintinueve rayos: sesenta
y dos por el lado derecho, y sesenta y siete por el
izquierdo, tan lucidos y tan bien ejecutados que da
que admirar su buena disposicion: - Hay igual




20

distancia entre unos y otros; son_unos un tanto
cuanto serpeados, como que centellean, y los otros
rectos; estan colocados en este 6rden: un recto y otro
serpeado. Sirvele de fondo 4 este luminar el cam-
po que se deja ver entre sus rayos en un modo ex-
trafo; porque ‘en el contorno de la Seflora es tan
blanco que parece estar.reverberando. A este se
le introduce un color amarillo algo ceniciento; y
se concluye por el contorno de nubes con un colo-
rido poco mas bajo y rojo:  terminan los rayos
en punta hasta casi tocar en las nubes; y estas ha-
ciendo un rompimiento le forman 4 nuestra Reina
un nicho @ orla, en cuyo centro esti colocada su
real persona.”

30. Hasta aqui la deseripcion de la Santa Imé-
gen hecha por D. Miguel Cabrera; ahora trasmiti-
rémos & Mr. N. la inspeccion del lienzo v de la
pintura que en union de seis pintores de los mas
bien conceptuados en México hizo el repetido Ca-
brera en 30 de Abril de 1751 dando cuenta del des-
empefo de su comision en los términos siguientes:

31. «A hora proporcionada nos hicieron obser-
var muy despacio, sin los embarazos del cristal 1a
sagrada Imégen para que bien informados de las
singulares perfecciones y conjunto de raras circuns-
tancias que se observan en su pintura, juzgisemos
segun las reglas de nuestro arte si podian ser obra
de la industria humana semejantes maravillas...»

32. «Lalarga duracion de mas de doscientos
veinticineo afos [han pasado ya trescientos ein-
cuenta y uno] que goza la adorable pintura de
Nuestra Sefiora de Guadalupe, y las cualidades
opuestas & esta duracion de que abunda esta re-
gion mexicana, dentro de cuyos términos estd el
templo donde se venera de todo este nuevo orbe,

me hacen reflexionar desde luego en ello. Estd
México fundado no sélo sobre una laguna y rodea-
do de otras; sino llenos tambien los valles que lo
cifien de abundante salitre; por lo que ha de ser
el aire himedo, y cargado de particulas salitrosas,
enemigos que, avivados con lo templado de la re-
gion son bastantes 4 desmoronar, como cada dia
lo vemos, los edificios y consumir aun al mismo
hierro.»

33. «Lo cierto es que no habia menester el lien-
zo en que estd delineada la Sagrada Imégen tan
poderosos contrarios para acabarse dentro de bre
ve tiempo: bastaba solo la materia de que se com-
pone para que & poco tiempo se deshiciese y para
que lo lloraramos ya destruido. Razon porque
juzgo que debemos atribuir esta rara conservacion
a especial privilegio que goza por estar pintada en
él'la Sagrada Imégen.»

34 «..... Me parece ocioso averiguar si la ma-
teria en que estd es de palma 6 maguey, porque una
y otra es la mas desproporeionada que pudiera ele-
gir un humano artifice, respeeto 4 que sin dispo-
sicion-alguna habia de ejecutar en ella una tan no-
ble y excelente pintura.»

35. «Es éste (el dibujo de la Santa Imégen) tan
singular, tan perfectamente acabado y tan manifies-
tamente maravilloso, que tengo por muy cierto
que cualquiera que tenga algunos principios en es-
te arte se difundird en expresiones con que dara 4
conocer por milagroso este portento..... se halla con-
forme 4 las reglas'y tamafios del natural es tal
su primor que se levanta mucho mas alla de la mas
sutil destreza del arte, regulandole por el nivel de
sus preceptos. Su bellisima y agradecida (tal vez
agradable) simetria; la ajustada correspondencia
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del todo con las partes y de estas con el todo, es
maravilla que asombra 4 cuantos medianamente
instruidos en el dibujo la perciben. No tiene con-
torno ni dintorno que 1o sea un milagro, como que
esté latiendo en este admirable dibujo la soberania
de st autor D4 bien 4 entender su peregrina

extrafiez, en que por muchos afios no se hallé arti-
fice alguno por valiente que fuera, que no ‘lU.Cdd.ld
desairado en €l empeiio de copiarlo. Hable aqui
D. José de Ibarra bien conoeido por lo acreditado
de su pincel;-conoci6 este artifice no sélo 4 los in-
signes pintores que en este siglo han florecido, si-
no aun 4 muchos de los que florecieron en el pasa-
do; v de los que no alcanzd tiene noticias indivi-
duales y seguras. Por esto y por la respetable edad
& que ha llegado autoriza mucho lo que dice en es-
te asunto. - Oiganse sus mismas palabras que se
hallan en el papel que puso en mis manos & tiem-
po que éste se pretendia imprimir.»

36. «Es notorio, dice, que en México han flore-
«cido pintores de gran rumbo, como lo acreditan
«las obras de los Chavez, Arteagas, Juarez, Becer-
«ras.y.otros de que no hago mencion que florecies
«ron el que ménos de estos ciento y cincuenta aflos
«ha; y aunque antes vino 4 este reino Alonso Vaz-
«quez, insigne pintor europeo, quien introdujo bue-
«na doctrina que siguié Juan de Rua y otros,
«ninguno de los dichos, ni otro alguno pudieron
«dibujar, ni hacer una lmdigen de Nuestra Se-
«ilora de Guadalupe,, pues algunas que he visto
«de aquellos tiempos, estdn tan deformes y fuera
«de los contornos que tiene Nuestra Sefiora, que se
«eonoce quisieron imitaria; mas esto no se consiguié
«hasta que se le tomé perfil 4 la misma Imz:{gen
coriginal, el que tenia mi maestro Juan Correa, que
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o vi y tuve en mis manos, en papel aceitado, del
«tamafio de la misma Sefiora, con el apunte de to-
«dos sus contornos, trazos y ntiimero de estrellas y
«de rayos; y de este dicho pclhl se han difundido
«muchos, de los que se han valido y valen hasta
«hoy todos los artifices. He dicho todo esto por-
«que no se entienda que en estos tiempos ha habido
«facilidad de hacer como se hacen las iméagenes de
«algun modo parecidas al original en cuanto se pue-
«de y que los antiguos no pudieron, que ni ahora
«se pudiera, si no hubiera dicho perfil; y asi no me
«admiro ya de que en la Europa toda no se haya
«podido hacer la Imagen de Nuestra Seflora de
«Guadalupe; y si han hecho algunas de que pueda
«dar 4, ha sido como las que antiguamente se ha-
«eian aca Prueba de que es tan tnica y tan
cextrafia, que no es invencion de humano artifice
«sino del Todopoderoso

87. «Yase ve, [contintia Cabrera] que fuera
gran monstruosidad en la naturaleza, que un indi-
\1duo fuera uuupuc~1u de ematro espeecies distintas
de animales. Pues & la verdad que poco menos
disforme coneciboyo en el arte un individuo, quie-
ro decir, un artefacto ¢ pintura en que concurrie-
sen sobre la superiicie de un solo lienzo cuatro es-
pemo de pinturas distintas, que son las que se ad-
miran hermosamente unidas en el lienzo de Nues-
tra seiiora de Guadalupe. Pero esto que & un hu-
mano artifice fuera impracticable por su mucha di-
sonancia y no poco desabrimiento, vemos ya prac-
ticado divinamente en. este virgineo'lienzo, con tal
gracia y hermosura que por mas que yo lo exagere
no puedu décir tanto cuanto ello mismo dice por el
informe que dé & los ojos de quien lo viera. Ma-
no mas que humana fué & mi corto juicio Ia que
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ejezuto en este lienzo las cuatro especies dichas tan

disimbolas como ya diré Y qué salié de esa inu-
sitada junta 6 combinacion de tan distintas pintu-
ras? El todo salié asombro de perfecciones, pasmo
de belleza, suavidad, union, dulzura.»

38.«Son las euatro especies 6 modos de pintura
que en Guadalupe s@ admiran ejecutadas, al Oleo
una; otra al temple; de Aguazo otra; y labrada al
temple la otra. Decada una de estas especies tra-
tan los facultativos; pero de la union 6 conjunto de
las cuatro en una sola superficie, no hay autor no
s0lo que la haya practicado; pero ni que haga me-
moria de ella, y yo pienso que hasta que aparecid
esta pintura de Guadalupe, ninguno la habia ima-
ginadom

39. «Estin segun parece en el bellisimo retra-
to de la Princesa Soberana de Guadalupe, la eabe-
za.y manos al Oleo; la tinica 'y el Angel con las
nubes-que le.sirven de orla-al’ Temple, el manto
de Aguazo, y el-campo sobre que caen y terminan
los rayos. se pereibe como de pintura labrada al
temple. . Son estas .especies tan distintas en su
practica; que requiere cada una de por si, distinto
aparejo y disposicion; y no encontrandose en todas
ellas alguno, como dejamos dicho, hace mas fuerza
su-maravillesa y nunca vista combinacion; y mu-
cho mas.en una superfieie como la de nuestro lien-
zo: para mi es este un argumento tan eficaz que me
persuade & que es sobrenatural esta pintura.»

40. «La primera al Oleo se ¢jecuta en virtud
de aceites desecantes, con union, firmeza y hermo-
sura, para lo que ha de anteceder el aparejo. La
segunda al temple, usa de colores de todas espe-
cies con goma, cola § cosas semejantes. La tercera
de Aguazo, se ejecuta sobre lienzo blanco y delga-
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do, v su disposicion es, humedecer el lienzo por el
reverso sirviendo para los claros de lo que se pin-
ta, el mismo que dé la tela. La pintura labrada
al Temple, que es la cuarta, obra empastando y cu-
briendo en el mismo hecho de pintar la superficie;
y pide que la materia en que se pinta, sea firme y
s6lida como tabla, pared ete. Porque de ser como
se ve en Guadalupe, dicen nuestros autores, las
despediria de si, por lo muy pastoso y cargado de
eolores; tal que por gastarse algo duras, no permi-
ten manejarse con el pincel, sino con unas paleti-
1las hechas para el fin de revocar la superficie.»

41. «Estos son los cuatro estilos de pintar que
4 nuestro modo se hallan practicados admirable-
mente en nuestro lienzo. Y del tltimo entiendo
que nacié aquel equivoco, que tambien yo padeci,
de juzgar como aparejo, esta que en mi inteligencia
es euarta pintura, lo que no tiene lugar por los mo-
tivos'que dejamos dichos; y si lo tiene el discurrir,
que donde hay 6 se han eontado tres especies, no
hace ni debe hacer fuerza quese advierta otra. Co-
mo tampoco la debe hacer que los pintores antiguog
no especificaran las cuatro pinturas dichas; bien
que éstos no faltaron 4 la verdad del juramento,
porque afirmaron que parecia al Oleo y parecia a]
temple. . En lo primero dijeron bien por parecerlo
la cabeza y manos, como tengo dicho; y en' lo se-
gundo tambien, pues aunque estos tres modos o es-
pecies de pintar son tan diversos en su disposicion
y en su préctica, son todos tres al temple; y asi di-
jeron bien cuando afirmaron que parecia al temple
y que parecia al Oleo.»

42. Y quién dird que la nunca vista conjun-

cion de estos nuneca vistos estilos 6 modos tan dis-
4
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tintos de pintar, tan bellamente ejecutados y uni-
dos en una superficie como la dicha, es obra de la
industria 6 arte humano? Yo por lo menos tuvie.
ra escripulo de afirmarlo, porque sé lo insupera.
ble que es & las humanas fuerzas, y el inmenso tra.
bajo que esto por si tuviera, por ser impracticable,
y en lo natural dificil, haber de conformar cuatro
pinturas en todo tan diversas, en su disposicion,
en su practica, en Ia manipulacion de los colores
como es, mezelar unas con aceite, otras con agua y
gomas, yen fin en la alta inteligencia que cada una
de por si necesita para ejecutarse con el magisterio
que agui admiramos.»

43: «Yo'he creido que si un artifice el mas dies-
tro/ v diligente se pusiera a copiar esta sagrada
Imégen en un lienzo de esta calidad y sin ninguna
disposicion, queriendo imitarlas cuatro pinturas
dichas que en él-parece se advierten, despues de
un grande y-prolijo’ trabajo no conseguiria el fin.»

44 Deseando el Autor de la MaraviLLA AME-
RICANA [es el titulo que al optisculo en que publicé
sus trabajos, dié Cabrera] que al anterior su eseri-
to se prestara entera féy crédito «pensé ponerlo
[dice al fin de la obra citada] en manos de aquellos
pintores con quienes concurri a la ya dicha inspee-
cion, por no llevarme sélode mi dictdmen, y por-
que entendi tambien que en estas materias no bas-
ta el dicho solo de un individuo. Hicelo asi, y &
mayor abundamiento lo di 4 la censura de otros
tres de quienes me constaba su justificacion y que
han wisto 4 la Santa Imagen con aquel cuidadoy
especulacion bastante 4 dar su parecer en este
asunto, pues aunque hay otros pintores de conoci-
do crédito en México, no me consta el que la hayan
visto como los antecedentes» EIl parecer de estos

pintores, en lo conducente dice asi, segun se lee en

la obra de Cabrera.

45. D. José Ibarra: «Nuestros mayores 0 no
vieron con cuidado, 6 no se pusieron en la inteli-
gencia de que para que una cosa parezca bien, y se
arrebate las atenciones de todos cuantos la ven,
sean 6 no inteligentes, es necesario que esté per-
fecta. Es asi que nuestra Reina y Seilora de Gua.-
dalupe 4 todos los que la ven les lleva el corazon;
luego esté perfecta y no tiene los Obices y objecio-
nes que comunmente corrian entre los pintores, y
vd. con gran primor los desvanece uno por uno en
el parrafo 7.2 de su cuaderno. Hablando de las
luces en el mismo, digo: que asi como en la poesia
sin faltar al arte, suele decirse un equivoco ¢ con-
cepto, con que se da realce y bucn gustod 1a poesia,
asi el Artifice Divino en nuestra Soberana Iméagen
le di6 tales reflejos de luces [que los pintores lla-
man contra luz, 6 luz prestada, con que le dan mas
realce y relieve 4 sus pinturas], que le dan mucho
mas. gusto y perfeccion & la Imégen de nuestro
asunto.»

46. D..Manuel de Osorio: «Amigo, no ignora
vd. como por felicidad mia fui uno de los citados
por el Venerable Abad y Cabildo para la inspec-
cion que hicimos de la Santa Imdgen; y le aseguro
con toda verdad, que-esta su escrito tan verdadero
que no dudaria, ni tendria escriipulo de jurar todo
lo que vd: dice en €l de la pintura de la Virgen de
Guadalupe; es cuanto puedo decirle, con lo que me
parece cumplo con el dictimen que pide
quieroagradecerle dos cosas en particular
otra es, que haya vd. desbaratado en el pardgrafo
7.< con las mismas reglas del arte, las objeciones,
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que la ignorancia injustamente habia puesto &

nuestra pintura.»
47. D. Juan Patricio Morlete Ruiz: «Como

testigo ocular, 4 que fui llamado por el dignisimo
Abad de su Santuario, presentes los demés sefio-
res Capitulares desu M. I. Cabildo, para dicha
inspeccion (de la'santa Iméagen) en consorcio de los
sefiores aprobantes, que por. entonces fuimos el 30
de Abril de 1751; y habiendo observado y recono-
cido con la mas atenta reflexion esta divina pintura
y sus calidades, confiesoser comolo dice: mayormen-
te cuando 4 esto se le agrega, ‘el haber logrado la
especulacion mas prolija en tantas y repetidas ve-
ces que ha tenido la fortuna de su vista 4 fin de
imitarla por mandato de nuestro Illmo. Arzobispo
el Sr. Dr. D. Manuel José Rubio y Salinas. Y en
atencion 4 lo dicho, no sélo asiento y apruebo lo
que lleva declarado en su dictdmen, sino como uno
de los asistentes 4 lainspeecion, me refiero en todo
& el

48. D.Francisco Antonio Vallejo: «Hé visto
con todo esmero y cuidado el cuaderno que vd. se
sirvié remitirme, para que segun lo que yo tengo
visto en su asunto, exponga mi parecer y digo
con la ingenuidad que debo, que estd tan conteste
su narracion con:cuanto tengo por mi dicha obser-
vado en dos ocasiones, que en compailia de vd. he
viste y tocado aquella felicisima eapa, que no hallo
que cosa notar 6 admitir; pues cuantoen esta fiel
relacion se halla escrito,’es lo mismo, que en el es-
pacio de una hora, en cada una vez de las.dos di-
chas vi econ no poca admiracion de tanto conjunto
maravilloso.—Y aunque todo cuanto en la Santisi-
ma Imégen se advierte, es un prodigio, 6 por mejor
decir, muchos prodigios de la Omnipotencia; no
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obstante, lo que 4 mi me arrebata mas la aten-
cion es, el dorado y perfiles negros que rodean la
fimbria de la vestidu'a de la Sefiora; por ser es-
ta una practica tan desusada entre los pintores
de crédito que 4ntes han procurado desterrarla
nuestros autores, asi en sus obras, como por sus es-
critos como vd. lo advierte en foja 43 del manus-
crito, por lo que le quitan de buen gusto 4 las pin-
turas; y no sucediendo como no sucede este incon-
veniente en nuestra celestial pintura, cuando pare-
ce que de aquel antecedente era forzosa esta conse-
euencia, es 4 mi corto juicio ésta, una de las mara-
villas que alli vemos muy particular y rara, pues
4 mi me parece, conformandome con lo que vd. di-
ce, que aunque el mas diestro pintor quisiese eje-
cutar una pintura con la cireunstancia de los per-
files, y al mismo tiempo con aquel no sé¢ qué de
oracia que le dan & nuestra Guadalupana (frase
con que vd. explica aquella gracia inexplicable, y
yo.creo no tiene otra explicacion), le seria, digo, im-
posible por incompatibilidad que hay entre uno y
otro extremo. De donde, asi por esto, como por lo
demds que se admira en la Santa Imégen, ya enla
falta de aparejo, condicion precisa para pintar, sea
al 6leo 6 al temple; ya en el conjunto de pinturas
distintas entre si en especie sobre una misma su-
perficie, infiero y piadosamente creo, es obra so-
brenatural, milagrosa y formada por Artifice su-
perior y Divino; y al mismo tiempo tan aligada
esta manera de pintar & nuestra amabilisima Pa-
trona de Guadalupe, que solo en esta su Imégen
sagrada hace bien aquel estilo ¢ circunstancia que
hace 4 esta pintura del cielo por todos titulos sin-
gular.

49. D. José de Alcibar: «No solamente no ha-
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1lo en ella [la obra Maravilla Americana] cosa que
no me parezea conforme 4 lo que vimos y refleja-
mos;. sino que hablando con toda ingenuidad di-
go, que si alguna explicacion se puede hacer de es-
ta milagrosa pintura, es esta que vd. ha hecho aun-
que & costa de tanto trabajo, de que puedo ser tes-
tigo, y asi no hago otra cosa sino lo que juzgo de-
ben hacer todos, y en especial los profesores de esta
nobilisima arte de la pintura, que es darle repeti-
das gracias por el empeiio con que lo ha hecho,
pues no deja cosa de cuanto se ve en este milagro-
so lienzo que no la exponga con tanta propiedad,
que vuelvo & decir que me parece no tiene otra ex-
plicacion.» "

50. D."José Ventura Arnaez: «Condescendien-
do con vd. 4 quien reconozco nada engreido ni pa-
gado de su estudio, siendo uno de los adelantados
en nuestra facultad, lo que solo bastaba & dar el
crédito sufieiente, que merece su obra, sin que ha-
ya-de mendigar agenos pareceres sin ponde-
racion admiro la viveza de su ingenio, pues
con toda claridad desvanece cuantas dudas pudie-
ran ofrecerse & los no versados en la pintura
los facultativos con admiracion nos enteramos del
conocimiento de esta pintura, y los no versados en
ella se desengailardn de algunasdudas que la supers-

no merecida que logré el dia 15 de Abril de 52
siendo en dicho dia, en compafiia de vd.y de D. Jo-
sé Alcibar uno de los sefialados para que se copia-
se ésta Soberana Pintura ; ¥ siendo necesarisi-
mo 4 este acto la repeticion de vistas y revistas que
un pintor necesita cuando delinea 6 retrata el ob-
Jeto que tiene presente, y registrado por mi el que
en aquella ocasion tenia de manifiesto, observé en
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él y miré cuanto especifica dicho cuaderno, en el
qué no hallo la menor duda; pues con la pura é in-
genua verdad que en semejantes materias se trata,
confieso ser realidad verifica todo su progreso, lo
que en caso necesario afirmaré con juramento, y 4
lo que alcanzo, contiene tan perfectamente su asun-
to que no deja resquicio por donde pueda entrar,
no ya la razon sélida que lo impugne, pero ni aun
escrupulosa 6 apariencia que lo inquiete.»

51. Tal es el dictdmen de la mas genuina per-
sonificacion de la muy noble arte de Apeles; dicta-
men en el cual se debe descansar con gran confian-
za, porque los peritos tratdndose de eualquier arte
ti oficio son dignos de todo crédito. Y como que
lo son un D. Miguel Cabrera, un D. José de Ibar-
ra, un D. Fernando Antonio Vallejo y un D. José
Alcibar!

52. De Aleibar hablamos, tratando de cuyas
obras el doctisimo D. J. Bernardo Couto, en su
Historia de la pintura en Mézico, edicion de 1872
dice: «que esas obras le ensefiaron 4 conocer lo que
el artista valia por ser de Importancia y de singu-
lar belleza.»

53. Tambien hemos mencionado 4 Vallejo, res-
pecto del que el mismo Sr. Couto en su obra citada,
pone en boca del insigne pintor D. Pelegrin €la-
vé, director de nuestra-Academia de San Cérloes,
las siguientes frases. «Ya vd. sabe la estima que
he hecho de ese héabil pintor, desde que examina-
mos juntos el gran cuadro que hay en la escalera
de la Universidad, y me hizo vd. ver.en el Colegio
de S. Ildefonso los que alli trabajé.»

54. No podiamos limitarnos 4 solo mencionar
el nombre de D. José Ibarra cuando podemos agre-
gar que Clavé dice de él: «que acababa bien lo que
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hacia. v no era de los artistas que buscan el efecto
en unos euantos toques dados con bizarria» y nues-
tro D. Bernardo agregaba que cadquirié maestria
en el arte y gand merecida reputacion que le
llamaban el Murillo mexicano y que & vuelta
de algunos afios no se creia que sus obras hubieran
sido ﬁechas aqui, y se atribuian 4 artistas extran-
Qeros.»
1155, Por tltimo, una verdadera necesidad de
expansion, de noble orgullo, es para un mexieano
presentar 4 los propios y & los-extraiios, 4 los coe-
taneos y 4-la posteridad el clasico nombre de nues-
tro D. Miguel Cabrera diciendo de él: con D. Ber-
nardo Couto, «que Cabrera é Ibarra cultivaron
constantemente una huena amistad 4 pesar de que
pudieran haberse visto como rivales en fama pues
los dos la tuvieron suma entre sus contemporaneos
y la concervanen la posteridad:» y con D. José
Joaquin Pesado, que aunquese junten los nombres
de Ibarra y Cabrera no per eso se debe pretender
igualarles. Cabrera es'en México la personifica-
cion del grande artista, del pintor por excelencia.»

56.  Refiriéndose 4 la prodigiosa fecundidad del
grande artista, vuelve 4 replicar el Sr. Couto y asi
se expresa: «formar la lista de sus obras seria
eosa imposible, porque materialmente llené de-ellas
el reino y no solo las hay en todas las grandes po-
blaciones sino que suele encontrirselas hasta en
las pequeiias y aun enel campo. Esta fecundidad
no provenia tinicamente de lozania de imaginacion,
sino‘de una facilidad y soltura de ejecucion que
hoy no podemos concebir. Entre sus obras clasi-
cas ocupa seflalado Jugar la vida de S. Ignacio.......
en 32 grandes cuadros al ¢leo, cada uno con mu-
chas figuras del tamafio natural,trabajadas con es-
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mero y bien concluidas, Yo me quedé admirado
cuando lei en los cuadros mismos que la obra se
habia comenzado el dia7 de Junio de 1756 v se ha-
bia terminado en 27 de Julio de 57 per(; mi ad-
miracion subié de punto cuando hallé que la vida
de Santo Domingo, de iguales condiciones 4 la de
San Ignacio, la trabajo el citado afio de 1756.”
Aunque sesudo y reposado, era 4 la vez entusiasta
nuestro insigne poeta D. José Joaquin Pesado, y
tomando pié de lo que su amigo el Sr. Couto refi-
riera, acabd por decir: “paréceme que nuestro ar-
tista pintaba cuadros como en el siclo anterior
Lope de Vega componia comedias, 1&*1»1icé a su
turno. Pues 4 fé que 4 Cabrera no puede aplicar-
se lo que aquel-esclarecido ingenio deciadesus pie-
zas.
Del vulgo wil solicité la risa

Siempre ocupado en fibulas de amores:

Asi grandes pintores |

Manchan la tabla aprisa.

Lo que Cabrera nos ha dejado no son manchas
sino-elaros destellos de luz que todavia hoy enamo-
ran nuestros ojos.”

57. Despues de sus doctos y literatos amigos,
hablé el muy buen peritoen el arte, Clavé, ¥y imr
la frase de su interlocutor relativa 4 la_ soltura y
rara facilidad de pincel dijo: “afiada vd. luego el
incontestable mérito de su pintura... escoge con jui-

cio sus argumentos y sabe componerlos con habi-

lidad: sus figuras estan bien distribuidas en cada

lienzo y bien agrupadas donde conviene, el cardc-

ter que mas resalta en él es la suavidad, la morbi-

dez y cierto ambiente general de belleza que se der-
5
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rama en todo lo que hace A Cabrera siempre
se le ve con placer y siempre gusta.”

58. ;Qué necesidad hay ya de hablar de los
otros compaiieros de Cabrera, los Osorio, los Mor-
lete Ruiz los Arnaez? DBastari decir: que si se les
ericontrd dicnos de serle asociados, no eran por lo

ménos estos artistas: notables, indignos de aquel
orande artista.

59. Como algunoy algunos se han permitido
decir que D; Miguel Cabrera al calificar de hermo-
sa pinturaladeNuestra Sefiora de Guadalupe,se co.
noce que la vefa mas con los .0jos del devoto que
con Ja mirata del artista, nosotros no encontramos
por demés fijar el verdadero sentido de la califica-
cion'nosolo de Cabrera, maestro entre los maes-
tros, sino de otros muchos y entre ellos Tharra, el
Murillo mexicano. Este dice:  “Ningun pintor de
tantos como han florecido en México ha podido di-
bujar.ni hacer-una imigen perfecta de Nuestra Se-
fiora de Guadalupe hasta que se le tomd perfil 4 la
original,” ~Cabrera: . “Eldibujo de la Santa Ima-
gen d4 bien & entender su peregrina estrafiez, en
que-por muchos aflos no se hall6 artifice algnno,
por valiente que fuera, que no quedase desairado
en el empefio de ejecutarlo.”

60. Nosotros decimos, leyendo en el Deutéro-
nomio (32.'4), “las obras de Dios" son perfectas;"
pero esto quiere decir (S. Thom. 1. 2. q. 98 art. 2
ad. 1.): son perfectas en su modo, clase y tiempo,
relativamente al érden establecido y & los fines pa-
ra que fueron hechas. Dios puede hacerlas, absolu-
tamente hablando, mejores de lo que 1as ha hecho;
pero no de mejor modo ni manera, ni con mayor
sabiduria ni mas acierto. Sabemos que Dios di6
4 Moisés escritas las tablas de la ley, mas si pudie-
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ran examinarse ahora las letras jquién se atreve-
ria a poner en duda el hecho, porque los caracteres
le pareciesen ménos artisticos que los que la cali-
grafia y el cincel ostentan? Dios hizo llover ma-
na en el desierto para que se alimentase el pueblo
de Israel, y este pueblo de dura cerviz, ingrato é
inconstante, aunque de pronto encontrd aquel pan
delicioso, despues ya murmuraba diciendo que le
causaba niuseas; y es necesario convenir, sin reba-
jar un 4pice de lasevera calificacion hecha del pue-
blo hebreo, en que los que se llaman artistas culi-
narios han de confeccionar manjares mas sabrosos.
61. “La Virgen del Tepeyacesta pintadasin duda
porlamano de Dios (copiamosliteralmented Oquen-
do): sus colores aunque sean naturales, nadie sabe
de donde han salido. Pues no hay que examinar
su hechura por preceptos humanos y falaces, aque-
1los digo, que ecompilados por el hombre 4 expen-
sas de larzas observaciones, forman una muche-
dumbre indigesta 4 que han dado lailustre nom-
bradia de arte y con el que pretenden nivelar el
ousto de los deméas hombres, y 1o que es una hor.
renda blasfemia, hasta el de Dios.” Mientras mas
sabios sean los pintores, conocerdn mas 4 fondo es-
ta verdad: y asi oimos decir 4 D. Miguel Cabrera,
caye nombre acupa entrelos de este reino el pri-
mer lugar: = Que fodos los preceptos del arte se.atien-
den dichosamente vencidos en la celestial pintura de
la Guadalupana y ella excede con clarisimas ventajas

& cuanto_puede llegar la mayor valentia del pincel.”
62. “El famoso pintor D. José Aleibar dice:
“Desde que vi esta celestial pintura quedé tan ad-
mirado que nunca pude explicar lo que habia vis-
to; y asi mi mayor expresion cuando he sido pre-
guntado, ha sido decir: Que no se puede explicar.”
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El Sr. Benedicto XIV (Bula Non est equidem) asi
se expresa, insertando y haciendo, por consiguien-
te suya, una frase del memorial que se le presenta-
ra: Non modo supra, verum et contra omnid picturae
pracecepta apparuit Bmae. Virgs. Imago Guadalupa-

na.

63. "Una vesz que hubimos mandado 4 Mr. N.
las noticias que podiamos darle acerca de nuestra
Purisima Madre la Virgen del Tepeyac, nos agui-
joneaba y mucho, el 'deseo de saber el efecto que
produciria-el eserito-en que talesnoticias se conte-
nian. ~My. N. creyendo nuestra pintura obra hu-
mana, nos habia pedido que le hiciésemos conocer
el autor de Ia Madona de Guadalupe,y en el senti-
do en que él hablaba hemos podido responderle
con verdad, que nosotros mismos ignorabamos
quien fuese el artista que ejecutaratan peregrina
obra; hablarle en nuestro propio sentido y no en
el suyo; decirle lo que firmemente creemos 4 saber:
que la Soberana Imégen es obra del Soberano Au-
tor de todo. lo creado, que con un kdgase saca las
cosas de la nada, no lo creimos desde luego opor-
tuno yheé aqui por qué; ;qué sabiamos de las creen-
cias religiosas de Mr. N? El hecho de no haber-
nos dado materia para descubrirlas (y esto aun sin
afectar ocultarlas) al hablarnos de una pintura que
solo/bajo el _punto de vista artistico le preocupara,
nos haeia temer que nofuese catélico y no debimos
prestar imprudentemente motivo 4 que, acaso desde
la primera palabra nuestra, nos volviese la espal-
da, cuando podiamos aprovechar la ocasion que se
nos presentaba para disponerlo 4 reeibir sin re-
pugnancia y aprovechar una doctrina, que exige
preparacion & manera de los manjares sélidos y
suculentos, que requieren para que un nifio esté
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en estado de recibirlos y aprovecharlos, el que ha-
va sido de antemano preparado con la ligera leche
del seno maternal y con el desarrollo que el tiem-
po vy los alimentos adecuados llegan & pmdL}cir,
64. Tn el seno, nos deciamos & nosotros mismos,
de nuestra Madre la Santa Iglesia catélica, apos-
télica, romana, sin saberlo acaso y acaso tambien
sin quererlo, estd Mr. N. en cierto sentido como lo
est4 todo hombre, pues que ella puede decir en la
persona de su Divino Esposo: se me ha dado todo
poder en el cielo y en la tierra. En ese Seno ma-
ternal. la bondad v misericordia divinas sigan pre-
parando 4 Mr. N., supuesto que ya lo comenzaron
4 hacer por medio de tan inesperadas circunstan-
cias como son las que nos pusieron en contacto con
él v han ido estrechando nuestras relaciones. En
todo esto ficura en primera linea por la voluntad
de Dios, Maria, pues fué eriada para Madre de
Dios que se hizo hombre, y en Dios esté la gracia,
por lo que la Madre de Dios es la madre de la
gracia y llena es de gracia. Jesucristo vino a re-
dimir & los hombres con la gracia, y una de las
principales que les dispensoé fué darles por M:?dre
4 Maria; v la madre da 4 sus hijos de lo que tiene
y todo 15 que tiene. Marfa llena de gracia estd
‘disl‘)ucsta 4 dar, se afana por dar & tudu‘s los hgm-
bres la gracia para que reconozean a Dios, su Sal-
vador ‘\'-gl(tnriﬁquen al Sefior. ;Oh Maria! rogad 4
Dios por nosotros.

ITI

Una entrevista con Mr. N.—Sus impresiones y dudas
con ocasion del anterior manuscrito.

Quince dias pasaron, y cuando empeziba-
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mos 4 temer que nuestro escrito hubiese chocado
4 Mr. N. hasta el ‘grado de exclamar: “Duro es
este diseurso, jquién puede sufrirlo?” hé aqui que
viene 4 hacernos una visita, y desde el primer mo-
mento notamos que su cortesania nunca desmenti-
da, seadyertia, sin embargo, medio velada por una
seriedad y gravedad mayores que las de su porte
ordinario.

—“Caballero, nos dijo saludando, muy feliz me
considero en verd U. y tendré mucho ‘Q'H%IO de que
su salud sea buena: jeomo esty U2, ;Esta U. bien?

—Muy bien, gracias, respondimos, ;y U.? Pa-
se U 4 sentarse, le agradeceré m ucho que me dé
noticias stiyas.”

Una vez que habia tomado asiento Mr. N, con-
tinuamos con él la conversacion iniciada cuando
todavia estabamos-de pié, manifestandole la satis-
faecion que nos producia su visita y preguntindo-
le c«?mo encontraba nuestra ciudad, “gran ciudad
le dijimos; para nosotros aunque pequefia para el
que ha visitado 4 Nueva-York y Paris, y sobre to-
do para un hijo de Londres.” -

—“Me parece muy bien la hermosa México, nos
cqrjtesté, ¢ igualmente me parece que es como una
niia que deja adivinar la hermosura, la distincion
y la nobleza que tendrd la mujer al llegar 4 su
completo desarrolls. ¢ Mas ha hablado U, éon ifi-
tencion de wiz hijo de Londres? ~Porque de Londres
soy en efecto. ;Ha tenido U. de mi mas noticias
que 1:1§ que ha podido sacar ¢ inferir de nuestras
entrevistas?

Despues de nn ligera pausa, indicante de que
no esperaba nuestra respuesta que ya le ibamos &
dar, diciéndole que sus maneras }'.})1'01111ncia1ci011
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habian sido las que nos le habian hecho parecer
un Londinense, Mr. N. continué:

—“Voy 4 iniciar, sin ceremonia ni preambulos
embarazosos, y con la confianza que vd. me hains-
pil‘:’ldt), la conversacion sobre el Ubjet() que il(llli
me ha traido, objeto bien sério en verdad; y sin em-
bargo del interés que en ¢l tengo, vd. me hara la
justicia de creerme que aunque no se me hubiera
presentado, siempre habria tenido el gusto de venir
4 verle y suplicarle que hiciera otro tanto conmigo.”

No tuvimos mas_tiempo que el de inclinarnos en
sefial de asentimiento, porque otra vez despues de
una cortisima pausa, como quien pone punto final
4 un periodo para pasar al siguiente, Mr. N. con-
tinuo.

__«Le manifesté 4 vd. en nuestra diltima entre-
vista cuanto me habia llamado la atencion el cua-
dro de la Virgen de Guadalupe; que me parecia
tan buena la pintura, come extraila y fuera de
todos los estilos y escuelas, la manera deejecu-
tarla; y en suma, le signifiqué a vd. que era por
mil titulos interesante ese euadro, y cuan interes
sado estaba vo-en saber quién fuese el autor, y en
adquirir algunas obras del renombrado Maestro.
Renombrado vuelvo 4 amarle, y sino loes, ello
dependerd de_que en el pais, perdéneme vd., en
muchos casos vdes. mismos los mexicanos parece
que ignoran lo que tienen; y en el extranjero, des-
oraciadamente para el extranjero, México ha sido y
es [espero que para lo sucesivo ya no lo serd], de-
masiado poco conocido, y 1o 'que es peor, mal cono-
cido. Bien, he divagado mas de lo’ que convienes
ya advertird vd. en esto uno de mis defectos, y
nunca me pesa que los que me tratan los conozcan:
estamos en que dije 4 vd. el interés que tenia en
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adquirir noticias del cuadro y de su autor, v vd
me di6 las tinicas que segun me dijo pm_li.a (ii’ll‘ll]t‘:
pero ellas han aumentado mi curiosidad: '1)()(11‘i‘1‘
vd. decirme que significan en hoca de D, (L\Iifvfuc(l
Fubrel'a y de los artistas que con &l (-uncurrifmn
a la (}05(;1‘1’1)&011 y.examen del lienzo, frases como
las’s1gu1entes:—"1'n1égou Prodigiosa.”—-“Divina
I’magon.."——“Dobu atribuirsela duracion del lienzo
a (*specml privilegio que goza por estar pintada
en ¢l la Sagrada Im;ifzon.”:-."La Imagen de Nues-
tra Sefiora de Guadalupe no es invencion de huma-
no artifice; sino del T'.H.IOpO(_lQl‘OSO."—".\l'z'llllltﬁl?t‘ﬁ
que persuade que es sobrenatural esta 1>inutvum."—
“Todo cuanto en la Santisima Imégen se advierte,
es un prodigio, 6 por mejor decir, muchos pr(_nli'-
glos de' la' Omnipotencia.”’—-*Piadosamente ci‘en
q ug es obra sobrenatural, milagrosa, y formada pml
artifice superior.”  Antes que vd, me responda
debo advertirle que soy de Loéndres, como :1{0*111611
se'lo habra dicho a vd. 6 vd. 1o ha S:).‘sv‘pz”.‘thz.l-lﬂ :\ SOy
Pl".'tost'nnte como-tambien le habra dicho L \"a'l al-
guien que demile haya hablado; pero esta Cil‘g'ill:s-
t,ancm, & lo'ménos por mi parte, no le debe « 'ﬁttu‘
4 vd. la libertad de hablarme con enterﬁ 111':1;&(‘ .u‘é-
41 acercade lo que vd., catélico supongo, crea dle la
Lmitum que vdes. los catélicos llaman Nuestra
Seiiora de Guadalupe. . Ahora vuelvo 4 repetir 4
\'d.} que ]t? :\"up]ico me-explique qué Si::‘niﬁc(‘l;l y 4
qué propésito vienen las frases de ). Micuel (a(
brera y los otros pintores 4 él asociados (It\;"que Iﬁa-
ce poco hablé.” Ningun embarazo o:\"perimento
le COI]tCS"[&mOS, en dar a4 vd. euantas noticias tenwz;
Y vd. quiera, acerca de lo que, (lo digo sin mas 1'Ce-
tlcen.c-l‘as.) llamamos los catélicos el ‘-Irllﬂ—:l("l'() Ile la
apariclon de Nuestra Sefiora de G umln]u.p:e y el de
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la pintura de su efigie por modo sobrenatural. So-
lo una condicion pongo, que vd. si no soy mal fi-
sonomista, en lugar de estimarla gravosa la va a
aceptar con la recta voluntad de un hombre de
buen juicio, que si no estd enteramente despreocu-
pado es porque él mismo no advierte su preocu-
pacion: mi condicion es, que se comprometa vd. 4
pedirme cuantas explicaciones necesite delo quele
vaya informando, y 4 exponerme cuantas objecio-
nes tenea 4 bien hacer acerca de la materia de que
estamos tratando. Con esa condicion voy & pre-
parar para vd. un nuevo escrito con el juicio de
otros siete pintores, y detres Doctores en medici-
na de la Universidad de México, acerca de nues-
tra milagrosa Imégen: y 4 continuacion, en el mis-
mo eserito, hallara vd. la historia deda Aparicion
de Nuestra Sefiora de Guadalupe.”
— «Aceptada la condicion, dijo Mr. N. ponién-
dose en pié; me despido de vd. hasta que me dé el
placer de verle por mi alojamiento.”

IV

Continuacion de los datos comunicados @& Mr. N.—

Sequndo escrito dejado en s alojamiento.—Juicio de

ofros pintores y de tres médicos, sobre la hermosura,

cualidades yorigen de la Sagradal mdgen~—Primera

historia-manuserita de la aparicion de la Santisima

Virgen.— Noticias del primero que copid, imprinid
y comprobd tal lhistoria.

66. A 13 de Marzo del ailo de 1666, en presen-
cia del Virey Marqués de Mancera y de los Sres.
Dean, Arcediano y Provisor, Jueces Comisarios
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nombrados para las informaciones por el Venera-
ble Cahildo, Sede vacante, se reunieron en el San-
tuario de Nuestra Seflora de Guadalupe, el Lic
Juan Salguero, Clérigo Presbitero, Br. Tomads Con-
rado, Sebastian Lopez de Avalos, Nicol4ds de Fuen
Labrada, Nicoldsde Angulo, Juan Sanchez v Alon-
zo de Zirate, Maestros de pintura, examinados y
aprobados v ejercitados en el arte con muchos afios
de erédito y aplauso;y habiendo bajado la Santa
?mégen del Sagrario donde ordinariamente estaba
4 un altar puesto y compuesto en el plan del l’rcs-’
biterio-¢la vieron y reconocieron asi, por la haz
como por el embez, observaron el avate 6 lienzo'
tosco y ralo de lamanta en que est4 1_';intnda: y ha-
biéndolo'conferido y cotejado conforme 4 las reclas
de su arte, dijeron y declararon lo siguiente:” o
67." «Que es imposible que hitmanamente pue-
da ningun artifice pintar ni obrar cosa tan primo-
rosa, limpia y bien formada en un lienzo tan tosco
¢OmQ_es latilma o-ayate en que estd aquella divi-
na y Soberana Pintura de la’ Virgen Santisima de
l\uest_m Sefiora de Guadalupe, que han visto y re-
conoeido, por estar obrada con tan grandes px:imo-
res y hermosura de rostro y manos, que los mlmAi-
ray pasma, asi‘é ellos eomo 4 cuantos Ia ven. Y
asi mismo la disposicion y partes tan bien distri-
buidas de su- santisimo’ euerpo, y lindos tm'/:)s y
arte del ropage, que no ha de haber pintor : or
diestro que sea, como los ha habido en esta S’ lR
que 1';el‘fe<:~.tamente le acierte 4 imitar el (:(_)101:ido-y
ni determinar si es al temple ¢ al Gleo dicha pinj
tura; porque parece 1o uno y lo otro, v noeslo que
}I))arelce. Pol'qlll() Dios Nuestro Sefior solamente lsa
e el secreto de esta obra, y I: petui -
conservacion en la for(t;;ezs vl T )P‘el Pet.llld‘ild L4
Y permanencia de sus
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lindos colores, y dorado de las estrellas, labores y
orla de la vestidura, y tez de la pintura, que pare-
ce estar acabada de hacer, con la hermosisima en-
carnacion de rostro y manos, y con las demés cir-
cunstancias con que han visto infinitas veces, y al

presente la han reconocido en presencia del E. S.
Marqués de Mancera y del Illmo. Dean y Cabildo
de esta Santa Iglesia y suya. Y haciendo todas
las diligencias, que conforme 4 su arte tienen obli-
gacion, para cumplir con lo que les esta encargado

y mandado por el dicho Sr. Dean y Cabildo Ecle-

siastico, habiendo tocado con sus propias manos

dicha pintura de dicha sacratisima Imagen, no han

podido hallar, ni descubrir en ella otra cosa que no

sea misteriosa y milagrosa; y que otro que Dios

nuestro Seilor.no puede.obrar cosa tan bella y de

tantas perfeceiones, como en la Santa Imégen han

hallado. Y por lo imposible de poderse aparejar

y pintar en dicha tilma 6 lienzo de ayate, tienen

por sin duda y afirman sin ningun eseripulo. Que

ol estar en el Ayate 6 Tilma del dicho Juan Diego
estampada la dicha Imigen de Nuestra Seilora de
Guadalupe, fué y se debe entender haber sido obra
sobrenatural y secreto reservado de la Divina Ma-
jestad; asi como la conservacion de los colores y
ropage de tinica y manto, que la entresacan y dis-
tinguen de.unas nubes blaneas, que tiene por orla
¥ campo.»

68. «Y advertimos, anadieron, y notamos que
toda la Santisima Imégen se ve distintisimamente
pintada por el embez del lienzo, y de la misma ma-
nera los colores; en que se reconoce.evidentemente
que no tiene aparejo ninguno ni imprimacion el
dicho lienzo, mas que el cuerpo, que los mismos
colores le dieron tupido ¢ incorporado con los hi-

.
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los toscos de dicho lienzo. Y concluyeron que lo
que llevan declarado, lo sienten asi conforme 4 su
arte de pintar; y 4 mayor abundamiento el dicho
Lic. Juan Salguerolo jurd in verbo sacerdotis, pues-
ta la mano en el pecho, y los demés & Dios y 4 la
Cruzen debida forma de derecho.» Se recibid es-
ta declaracion ante Luis-de Perea, Notario Apos-
tolico y piiblico; y constade fojos 130 hasta la 135
de las informaciones

69. «El Dr. D.Liicas de Cardenas Soto, Cate-
dratico-de Prima-de Medicina‘en'la Universidad,
el Dr. D Gerénimo Ortiz, Decano de la facultad
de Medicina'y Catedratico de Visperas y Primaen
ella y-el Dr. D. Juan de Melgarejo; Catedratico de
Método, todos tres Proto-Médicos de México, ha-
biéndoles bajado la Sagrada Imdégen y hecho dili-
gente inspeccion de ella y del lienzo en que estd
estampada, dijeron unanimes y'conformes «Que
no sole.no habianpodido ayudar 4 su conservaecion
naturalmente el terreno himedo y salitroso, por
estar situada la Hermita en las orillas 'de la lagu-
na de Texcoco, ni los aires ni vientos que por el
Oriente, Mediodia y Poniente soplan de eontinuo,
y participan de la humedad del agua por donde
pasan y del ealor de las resiones calidas de donde
vienen, y que segun buena filosofia y principios de
medicina han.de ser htimedos y calientes; sino que
antes habian de causar su total ruina, v ocasionar-
le su destruccion, como se ve en las pic.dras y hier-
ros, y amortiguar la fineza de sus colores, deslus-
trando y empaifiando su tez con el nitro que en esta
tierra llaman tequezquite, eomo lo demuestran las
demas imégenes pintadas al ¢leo, y con aparejo
para durar y permanecer, que en ménos transeur-
S0 de tiempo, 6 se comen con el salitre, 6 se des-
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lustran con los vientos, 6 se empaiian con los acci-
dentes que cria el tequezquite.»

70. «De que haéndolo apoyado con erudicion
v fundamentos de razones y textos, sacaron por le-
‘ajitimn consecuencia, que la perseverancia de tan-
tos afios-en la viveza de los colores, y forma de la
Santa Imégen, y la indemnidad y permanencia de
la materia del Ayate, con principios tan contrarios
4 ella, no pueden tener causa natural; y que solo
puede ser principio de ella, el que solo puede obrar
sobre todas las fuerzas, de la naturaleza milagro-
sos efectos, ete., ete. «IEste parecer dieron estos tres
insienes Protomédicos, 4 28 de Marzo de 1666, y lo
ﬁrm:u‘on, ante Luis de Perea, Notario Apostdlico
y piblico.»

71. Por relacionarse con lo que deponen los
facultativos sobre la conservacion milagrosa de la
Sagrada Imégen, copiamos aqui lo que trae el P.
Florencia en el cap. 10, § IT, num. 75 de su obra
Estrella del Norte. «Una cosa me refiri6 el Dr. D.
Franeisco de Sales, Canénigo Lectoral de la Santa
Tolesia de México: la cual he querido poner aqui,
p:»r ser de autor-4 quien debié mucho lustre y oré-
dito el V. Santuario de Guadalupe, y que investi-
o6 con suma diligencia muchas noticias para apo-
vo.del milagroso origen de la Santa Imégen, y-por
To que 4 mi ver conducen 4 restablecer la providen-
cia sobrenatural con que se conserva l‘m‘s..tu hoy
Y fué, que 4 los principios del nparcc.nm«mto de la
bendita Imagen parccib 4 los que cuidaban de su
culto y Juéimiento, que seria bienadornada de que-
rubin‘es, que al rededor de los rayos del Sol le hi-
ciesen compafiia, y reprentasen el revelrente obse-
quio que los soberanos espiritus hacen 4 su Reyna
en el cielo. Asi se ejecutd; pero en breve tiempo
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se desficuré de suerte, todo lo sobrepuesto al pin-
cel milagroso, que por la deformidad que causaba
4 vista de la permanente belleza y viveza de los
colores de la Santa Efigie, se vieron al fin obliga-
dos 4 borrarlos. Afirméme se lo habia oido decir
entre otros'a Di Juan de Casaus Cervantes, Caba-
llero del Orden de Santiago, y Contador Mayor del
Tribunal de Cuentas de México, hombre de toda
autoridad y erédito, v quelo referia de su padre
D. Juan de Casaus el viejo, tambien del habito de
Santiago, y uno de los caballeros mas autorizados
de prendas eristianas y politicas que ha dado Mé-
xico, v que por su mucha antigiiedad pudo alean-
zar los tiempos mas vecinos 4 la Aparicion de la
Santa Imagen. | Y esta es la causa de que en al-
gunas partes del rededor de la Santa Imagen pa-
rece que estan saltados los colores.

72 He aqui _ahora'la primera historia anun-
ciada de la Aparicion, que fué escrita por . An-
tonio Valeriane, de quién mas adelante se mostra-
r4 la importancia que por todos titulos tiene eomo
historiador.

73 “Corriendo el aiio del nacimiento de Cristo
Sefior nuestro de 1531 y del dominio de los espa-
fioles en esta ciudad de México y su provincia de
la N. E. cumplidos diez aflos'y casi cuatro meses,
sabado muy de mafiana antes de esclarecer la au-
rora, 4 nueve dias del mes de Diciembre, un indio
plebeyo y pobre, humilde y cindido, de los recien
conyertidos & nuestra Santa fé catéliea, el cual en
el santo bautismo se llamé Juwan 'y por sobrenom-
bre Diego, natural segun fama del pueblo de Cuau-
titlan, distante cuatro leguas de esta ciudad hécia
la parte del Norte, y casado con una india que se
llam6 Maria Lucia, de la misma calidad que su
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marido, venia del pueblo en que residia [dicese
haber sido el de Tolpetlae, en que era vecino] al
templo de Santiago el mayor, patron de Espada,
que es el barrio de Tlaltelolco, Doctrina de los reli-
giosos de Sr. S. Francisco, 4 oir la misa de la Vir-
g'en Maria. Llegado, pues, al romper gdel alba,
al pié de un cerro pequeilo, que se decia Tepeya-
cae, que significa extremidad 6 remate acudo de
los cerros, que el dia de hoy se dice de Nuestra
Sefiora de Guadalupe, oy6 el indio en la cumbre
del cerrillo y en una ceja de peilascos, que se levan-
ta sobre el llano 4 orilla de la laguna, un canto dul-
ce y sonoro, que segun dijo le pareci6 de muche-
dumbre y variedad de pajarillos, que cantaban
juntos, con suavidad y armonia, respondiéndose &
coros los unos 4 los otros con singular concierto; y
alzando la vista al lugar donde en su estimacion se
formaba el canto, vi6 en él una nube blanca y res-
plandeciente; y en contorno de ella un hermoso
arco-iris de diversos colores, que se formaba de los
ravos de una luz y claridad excesiva que se mos-
traba en medio de la nube. Quedd el indio absor-
to, y como fuera. de si en un suayearrobamiento,
sin temor ni turbacion alguna, sintiendo dentro de
su corazon un jibilo v alborozo inexplicable......
Estdndo en esta suspension y embelesamiento y
habiendo cesado el eanto, oyd'que lo llamaban por
s nombre Juan con una voz como de-mujer, dulee
v delicada, que salia de los esplendores de aquella
nube, y que le decian que se acercase: subib 4 to-
daprisalacuestecilla del collado, habiéndose apro-
ximado.”

74. “Vié en medio de aquella claridad una her-
mosisima Sra., muy semejante & la que hoy se vé
en su bendita Imégen, conforme 4 las sefias que
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di6 el indio de palabra;y hablandole aquella Se-

fiora, con semblante apacible y alhagiieilo, en idio- ,

ma mexicano, le dijo: Hijo mio Juan Diego, &
quién amo tiernamente, como 4 pequeilito y deli-
cado [que-todo esto suena la locucion del lengua-
je mexicano] ¢ Jonde vas? Respondio el indio:
“Yoy noble duelio, y Sefiora mia, 4 México ¥
al- barrio de Tlaltelolco, & oir la Misa que nos
nuestran | los ministros de’ Dios y sustitutos su-
yos.” Habiéndole oido Maria Santisima le dijo
asi: “Sabete, hijo mio muy querido, que SOy la
siempte Virgen Maria Madre del verdadero Dios,
Autor.de la vida, Criador de tode y Sefior del cie-
lo y de la tierra, que esta en todas partes; y es mi
deseo que se me labre un templo en este sitio,
donde como Madre piadosa tuya y de tus seme-
jantes, mostraré mi clemencia amorosa, y la com-
pasion que tengo-de los naturales, y de aquellos
que me aman y me-buscan;y de todos los que so-
licitan mi amparo y me llaman en sus trabajos y
afliceiones; y donde oiré”sus lagrimas y ruegos,
para darles consuelo y alivio; y para que tenga
ofecto mi voluntad, has de ir 4 la ciudad de Méxi-
co y al palacio del Obispo, que alli reside, & quien
dirds que yo te envio y como es custo mio que
me edifique’ un templo en-este lugar; le referiras
cuanto has ¥isto y oidoy ten por-cierto ti, que te
agradeceré lo que por mi hicieres en esto que te en-
cargo, y te afamaré y te sublimaré por ello: ya
has oido hijo-mio mi deseo; vete en paz, y advier-
te que te pagaré el trabajo y diligencia que pusie-
res; y asi hards en esto todo el esfuerzo que pudie-
res” Postrandose el indio en tierra, le respondi:
Ya voy nobilisima Sefiora y duefio mio, & poner
por obra tu mandato como humilde siervo: quéda-
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te. en buena hora.” Habiéndose despedido el in-
dio con profunda reverencia, cogié la calzada que
se encamina 4 la ciudad, bajada la cuesta del cerro
que mira al Occidente. 'En ejecucion de lo prome-
tido fué via recta Juan Diego 4 la ciudad de Mé-
xico, y entré en el palacio del Seiior Obispo: -era
este el Illmo. Sr. D. Fr. Juan de Zumérraga, pri-
mer Obispo de México. Habiendo entrado el in-
dio en el palacio del Seiior Obispo, comenzd & ro-
gar 4 sus sirvientes que le avisasen para verley
hablarle: no le avisaron luego, hora porque era
muy de mafiana, 6 porque le vieron pobre y hu-
milde, obligdndolo & esperar mucho tiempo, hasta
que conmovidos de su tolerancia, le dieron entra-
da. Llegando 4 la presencia de su Sedoria, liin-
eado de rodillag, le di6 swembajadaydieiéndole:
«que le enviaba la. Madre de Dios 4 quien habia
visto y hablado aquella madrugada; y refirié cuan-
to habia vistoy oido, segun que dejamos dicho.
Oy6 ¢on admiracion lo que afirmaba el indio, ex-
trafiando un easo tan prodigioso; no hizo mucho
aprecio del mensaje que llevd, ni le dié entera fé
y crédito, juzgando que fuese ilusion del demonio
por ser los naturales recien convertidos 4 nuestra
sagrada religion; yaunque le hizo muchas pregun-
tas acerca de loque habia referido, y le hallé cons-
tante, eon todo le despidid, di¢iéndole que volviese
de alli é algunos-dias; porque queria- inquirir el
negocio & que habia ido muy de raiz y le olria mas
despacio. Sali6 elindio del palacio del Sefior Obis-
po muy triste’y desconsolado; tantopor haber en-
tendido que no sele habia dado.entera fé y crédito,
cuanto por no haber surtido efecto la voluntad de
Maria Santisima de quien era 1nen:sujgro."
i
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r=  «Volvio Juan Diego este propio dia sobre

‘.) e
tarde puesto el sol, al pueblo en que Vvivid. Ha
cumbre del cer-

biendo pues llegado el indio ila cu SRt
rillo en que por la maflana habia visto y ha{ ml“)
4 la Virgen Maria, hall6 que le agum"d,aba c:m.l, a
respuesta de su mensaje: asi que la Vi, po%tlan-
dose en su acatamiento. dijo: “Nifia mia muy que-
rida, mi reina y altisima Sefiora, hice lo (’luc me
mandaste; y aungue no tuve luego entrada 4 very
hablar ¢on el Obispo, hasta despues de mucho .‘uem-
po, habiéndole visto le di tu em.lmj ada en la forma
que me ordenaste: oyéme apacible y con atencion;
mas. & lo que yo vien él ysegun las prom'm-t_as
que‘me hizo, colegi que no me habia dado .cml.lt(.‘),
porque me dijo que volviese otra Vez para Iquirr
de mi mas despacio el negocio a que iba, y escu-
drifarlo muy de raiz Presumié que el t(emp.lo
que pides se te Jabre, es ficcion mia 0 nntqlo mio,
v no-voluntad tuya: y asi-te/ruego que envies pa-
Ya-esto alguna persona noble y principal, digna de
respeto-4 quien deba darse (;:1'éd'1to: porque ya ves
duefio mio, que soy un pobre villano, hombre hl-,l-
milde y plebeyo, y que no es para ml este negocio
4 que Ine envias: perdona reina mia, mi atrevi-
miento, si en algo he excedido & el decoro que se
débe 4 tu grandeza; ;nosea que yo haya caido en
tu indionacion, 6 te haya sido desagradable con ml
1'espueét:1.” o |

76 “Oy6 con benignidad Maria .San'tlsuna 1.0
que le respondié el indio, ¥ habiéndole oido, le di-
jo asi: | “Oye, hijo muy amado, §ébete que no me
faltan sirvientes ni ecriados & quien ma.ndnr2 por-
que tengo muchos que pudiera enviar sl quisiers,
y que harian lo que les ordenas.e; mas conviene
mucho que tu hagas este negocioy lo solicites, ¥
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por intervencion tuya ha de tener efecto mi volun-
tad y mi deseo; y asi te ruego, hijo mio, y te orde-
no, que vuelvas mafiana 4 ver y hablar al Obispo
y le digas que me labre el templo que le pido, y
que quien te envia es la Virgen Marfa, Madre de
Dios verdadero.” Respondié Juan Diego: “No
recibas disgusto, Reina y Seflora mia, de lo que he
dicho, porque iré de muy buena voluntad y con
todo mi corazon & obedecer tu mandato y llevar tu
mensaje, que no me excuso, ni tengo el camino por
trabajo; mas quizé no seré acepto ni bien oido; 6
va que me oiga el Obispo no me dara erédito; con
todo, haré lo que me ordenas; y esperaré Seliora,
maiana en la tarde en este lugar al ponerse el sol
y te traeré la respuesta que me diere; y asi queda
en paz altanifia mia y-Dios te-guarde.” Despi-
didse el indio een profunda humildad, y se fué &
su pueblo y casa.”

77. “Enel diasiguiente, domingo 10 de Diciem-
bre, vino Juan al templo de Santiago Tlaltelolco &
oir misa y asistir & la doctrina cristiana, y acaba-
da la cuenta que acostumbraban los ministros evan-
gélicos hacer d:los feligreses naturales en cada
parroquia por sus barrios, volvié el indio al pala-
cie del Sefior Obispo, en obediencia del mandato
de la Virgen Maria; y aunque le dilataron mucho
tiempo los familiares del Sefior Obispbd el avisarle
para que le oyese, habiendo entrado, humillado en
su presencia le dijo con lagrimas y gemidos: ‘“‘co-
mo por segunda vez habia visto & la Madre de Dios
en el propio lugar.quela-vi6 la vez primera; que
le aguardaba con la respuesta del recado que le
habia dado 4ntes; y que de nuevo le habia manda-
do volver 4 su presencia 4 decirle que le edificase un
templo en aquel sitio que la habia visto y hablado; y
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que le certificase como era la Madre de J esucristo
la que lo enviaba y la siempre Virgen Maria.”
78. “Qyoble con mayor atencion el Sefior Obis-

po y empezb 4 moverse 4 darle crédito, y para cer-
tificarse mas del hecho, le hizo diversas preguntas
y.repreguntas acerca de lo que afirmaba, amones-
tAndole que viese muy-bien lo que decia, y acerca
de las sefias que tenia la Sefiora que lo enviaba;
v aunque por ellas reconocié que no podia ser sue-
fio ni fiecion del indio, para asegurar mejor la cer-
tidumbre -de este-negocio, y“que no pareciese li-
viandad el dar erédito & la relacion sencilla de un
indio plebeyo y eindido, le dijo:“que no era’ bas-
tante 1o que le ‘habia dicho para-poner luego por
obra-lo'que pretendia; v que asi e dijese 4 la Se-
fiora que lo enviaba, le diese algunas sefias,~de.don-
de coligiese que ery la Madre“de Dios la quelo
enviaba, y que era voluntad suya que se le Iabrase
templo.” Respondié el indio: “que viese cual se-
g queria-para que la pidiese:”

79. “Habiendo hecho reparo el Sefior Obispo
que no habia puesto exeuisa en pedir la sefial ‘el
indio, ni dudadoen ello, dntes sin turbacion algu-
na habia dicho que escogiese la seiial que le pa-
reciese, llamé 4 dos personas, las de mas confianza
de su familia, y hablandoles en la lengua castella-
na que no entendia el indio, les mandé que lo re-
conociesen muy bien, yque seaprestasen luego que
lo despidiese, para ir en su seguimiento, y que sin
perderlo de vista y sin que él sospechase que lo
seguian, con ‘cuidado' fuesen en'pos de'él hasta el
lugar que habia seiialado, y en 'que afirmaba haber
visto ala Virgen Maria, y que advirtiesen con
quien hablaba, y le trajesen razon de todo cuanto
viesen y entendiesen: hizose asi conforme al érden
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del Sefior Obispo. Despedido el indio de la pre-
sencia de su Senoria, salieron los eriados en su se-
guimiento, sin que lo advirtiese, llevandole siem-
pre & los ojos. Luego que Juan Diego llegé & una
puente por donde se pasaba el rio que por aquella
parte, y casi al pié del cerrillo desagua en la lagu-
na, que tiene aquesta cindad al Oriente, desapare-
ci6 el indio de la vista de los criados que lo seguian;
y ~aunque lo buscaron con toda diligencia, ha-
biendo registrado el cerrillo por una y otra parte,

- 10 lo hallaron; yteniéndolo por embaucador y men-

tiroso 6 hechicero, se volvieron despechados con él;
y habiendo informado de todo al Sefior Obispo, le
pidieron que no le diese erédito y que le castigase
por el embeleco, si volviese.”

80. “Luego que Juan [que iba por delante &
una vista de los eriados del Sefior Obispo] llegd a
la eumbre del ¢errillo, hallé en é1 4 Maria Santisi-
ma, que le aguardaba por segunda vez eon la res-
puesta de su mensaje.  Humillado el indio en su
presencia, le dijo ‘“como en cumplimiento de su
mandato habia vuelto al palacio del Obispo, vle
habia dade su mensaje; y que despues de varias
preguntas y repreguntas que le habia hecho, le di-
jo'no ‘era bastante su simple relacion para tomar
resolucion en un negocio tan grave, y que te pidie-
se, Seflora, una seilal cierta por la cnal eonociese
que me enviabas td, y que era voluntad tuya que
se te edificase templo en este sitio.”

81. “Agradeciéle Maria Santisima el cuidado
y diligencia con palabras cariilosas; y mandodle que
volviese el dia siguiente al ‘mismo ‘paraje, y que
alli le daria la sefial cierta con que el Obispo le
diese crédito;y despidiése el indio cortesmente,
prometida la obediencia.”




82. «Pasé el dia siguiente lunes 11 de Diciem-
bre, sin que Juan Diego pudiese volver & poner en
ejecucion lo que se le habia ordenado, porque cuan-
do llegé 4 su pueblo hallé enfermo & un tio suyo
llamado Juan Bernardino, & quien amaba entra-
flableniente y tenia en lugar de padre, de un acci-
dente grave y con utia fiebre maligna que los natu-
rales Hamaban cocolixtli; y compadecido de él, ocu-
p6 Ta mayor parte del dia en ir en busca de un mé-
dico'de 1os suyos, para que le aplicase algun re-
medio; y habiéndole conducido & donde estaba el
enfermo se le agravé la enfermedad al doliente; y
sintiéndose fatigado aquella noche, le rog6 & su so-
brino'que tomase'la madrugada antes que amane-
ciese, y fuese al convento de Santiago Tlaltelolco 4
1lamar 4 uno delos religiosos de él, para que lead-
ministrase los Santos Sacramentos de la Peniten-
c¢ia y Extrema-uncion, porque juzgaba que su en-
fermedad era mortal. Cogié Juan Diego la madru-
gada del dia mértes 12 de Diciembre caminando &
toda diligencia 4 llamar uno de los sacerdotes, y vol-
ver en §u compailia; vy asi como comenzo & eselare-
cer el dia, habiendo llegado al sitio por donde ha-
bia de subir 4 la cumbre del moutecillo por la par-
te del Oriente, le vino 4 la memoria el no haber
vitelto el dia antecedente & obedecer el mandato de
la Virgen Maria, como habia prometido; y le pa-
reci6 que si llegaba al lugar en que la habia visto,
habia de reprenderlo por no haber vuelto, como le
habia ordenado; y juzgando en su candidez, que
cogiendo otra vereda, que seguia por 1o bajo y fals
da del montecillo, no le veria ni detendria; y por-
que requeria prisa el negocio 4 que iba, y que de-
sembarazado de este cuidado podria volver & pe-
dir la sefial que habia de llevarle al Sefior Obispo:
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hizolo asi; y habiendo pasado el paraje donde ma-
na una fuentecilla de agua aluminosa, ya que iba 4
volver, la falda del cerro, le salid al encuentro
Maria Santisima.»

83. «Vidla el indio bajar de la cumbre del cer-
ro para salirle al encuentro, rodeada de una nube
blanca, y con la claridad que la vié la vez prime-
ra, y dijole. «;A donde vas, hijo mio, y qué cami-
no es el que has seguido?» Quedd el indio con-
fuso, temeroso y avergonzado; y respondi6 con
turbacion postrado de rodillas: «Nifia mia muy
amada y Sefiora mia, Dios te gunarde. ¢Cémo has
amanecido? jestas con salud? No tomes disgusto
de lo que dijere. Sabe duefio mio, que esté enfer-
mo deriesgo unsiervo tuyo y mi tio, de un accidente
grave y niortal; y porque se ve muy fatigado, voy
de prisa al templo de Tlaltelolco en la ¢iudad 4 lla-
mar un sacerdote que venga & confesarle y olearle;
que en fin nacimos todos sujetos & la muerte; y des-
pues de haber hecho esta diligencia, volveré por
este lugar 4 obedecer tu mandato. Perdoname te
ruego, Sefiora mia, y ten un poco de sufrimiento,
que.no me excuso de hacer lo que has mandado &
este siervo tuyo, ni es disculpa fingida la que te
doy; que mafiana volveré sin falta. «Oy6 Maria
Santisima con semiblante apacible la disculpa- del
indio, y le dijo de esta suerle.»  Oye hijo mio, lo
que te digo ahora: no-te moleste ni aflija cosa’ al-
guna, ni temas enfermedad ni otro accidente peno-
so, ni dolor. ;No estoy aqui yo que soy tu madre?
No esthas debajo de mi sombra y amparo? ¢No
soy yo vida'y salud? ;No estds en'mi regazoy
corres por mi cuenta? .;Tienes necesidad de otra
cosa? No tengas pena ni cuidado alguno de la en-
fermedad de tutio, que no ha de morir de ese
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achaque; y ten por cierto que ya estd sano. [y fué
ast secun se supo despues, como se dird adelante.]
Asi que oy6 Juan Diego estas razones quod«ﬁ' tan
consolado v satisfecho, que dijo: «Pues enviame
Sefiora mia, & ver. & el Obispo, y dame la sefial que
me dijiste pata,que me dé crédito. Dijole ‘\‘l:n'i;x
Santisima: - «Sube hijo.mio muy querido y tierno,
4 1a cumbre del cerro en que me has visto y habla-
do. v corta las rosas que hallares alli, y recdgelas
en el regazo. de tu capa, y traelas 4 mi presencia,
y-te diré-lo-que-has de hacer y decir. Obedecid
el indi6 sin replicar, no obstante que sabia de cier-
to que no habia flores en aquel Jugar, por ser todo
peiiascos, v que no producia eosa alguna. Llegd
4 s cumbre, donde hallé un hermoso vergel de ro-
sas/de castilla, frescas, olorosas ¥y con rocio«y,po-
niéndose la-manta 6 Tilma conio, acostumbran los
naturales; corté cuantas rosas pudo abarcar en el
recazo de ella; y llevilas & presencia de la Virgen
Maria quede aguardé al pié-de un érbol que lla-
man Quazabuatl los  indies; que es lo mismo que
drbol de telas de arafia 6 arbol ayuno, [el cual né
produce fruto alguno, y es arbol silvestre y soloda
unas flores blancas 4 su tiempo; y conforme al si-
tio juzgo que es un tronco antiguo que hoy perse-
vera en la falda del cerro, & cuyo pié pasa una ve-
reda por donde se subeé & la cumbre por la banda
del Oriente, que tiene el manantial de agua de
alumbre de frente: y aqui fué sin duda el lugar en
que se hizo la pintura milagrosa de la bendita Ima-
gen;| porque humillade el indio en la presencia de
la Virgen Maria, le mostr6 las rosas quehabia cor-
tado; y cogiéndolas todas juntas la misma Seifiora
y aparandolas el indio en su manta se las yolvid &
verter cn el regazo de ella, y ledijo: «Ves aquila
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seflal que has de llevar al Obispo y le dirds, que
por sefias de estas rosas haga lo que le ordeno; y
ten cuidado hijo con esto que te digo; y advierte
que hago confianza de ti. No muestres 4 persona
alguna en el camino lo que llevas, ni despliegues
tu capa, sino en presencia del Obispo, y dilelo que
te mandé hacer ahora, y con esto le pondras ani-
mo para que ponga por obra mi templo.» Y dicho
esto, le despidid la Virgen Maria. Queddel indid
muy alegre con la seflal, porque entendié que ten-
dria buen suceso, y surtiria efecto su embajada; y
trayendo con gran tiento las rosas, sin soltar algu-
na, las venia mirando de rato en rato, gustando de
su fragancia y hermosura.»

84. «Llegé Juan Diego con su postrer mensage
al palacio episeopal; y habiendo- rogado & varios
sirvientes del Sefior Obispo que le ayisasen, no lo
pudo conseguir por mucho espacio detiempo, has-
ta que fastidiados de sus importunaciones, advir-
tieron que abarcaba en su manta alguna cosa; qui-
sieron registrarla, y aunque resistié lo posible 4 su
cortedad, con todo le hicieron descubrir ¢on alguna
escasez lo que llevaba: viendo que eram rosas, in-
tentaron cojer algunas viéndolas tan hermosas, y
al aplicar las manos por tres veces,les pareci que
no eran verdaderas, sino pintadas 6 tejidas con ar-
te en la, manta. = Dieron los eriados noficia de to-
do-al Sefior Obispo; y hablendo_entrade el.indio 4
su presencia y dadole su mensage, afiadi6 que lle-
vaba las seflas que le habia mandado pedir 4 la
Sefiora que lo- enviaba: y-desplegando su manta,
cayeron del regazo de ella en el suelo las rosas, y
se vi6 en ella pintada la imdgen de Maria Santisi-
ma como se ve el dia de hoy. Admirado el Sr,
Obispo del prodigio de las rosas frescas, olorosas y




58

con rocio, como recien cortadas siendo el tiempo

mas riguroso del invierno en este clima; y (}u que
es mas} de la Santa Imagen que parecio pintada
en 1a manta, habiéndola venerado como cosa celes-
tial v todos los de su familia que se hallaban pre-
sent‘cs, le desato alindio el nudo de la manta, que
tenia atras en el cerebro, y la llev & su oratorio,
v colocada con deceneia la imagen did
4 nuestro Seflor y 4 su gloriosa Madre.»

85. «Detuvo aquel dia el Sr. Ubispo & Juan
Diego en su palacio, haciéndole agasajo; y el dia
siguiente le-ordend que fuese en su compailia y lle
sefialase el sitio en que mandaba la Virgen Santi-
sima Maria que se le edificase templo. L.lc-ga.dus
al parage seflalé el sitio y sitios en que habia visto
v hablado las cuatro veces con la Madre de Dios;
\ pidi6 licencia para ir & ver a su tio Juan Bernar-
dino, 4 quien habia dejado enfermo; y habiéndola
obtenido, envié el St. Obispo algunos de su familia
conél, ordenandoles que si hallasen sano al enfer-
mo lo llevasen & su presencia.»

86, ' «Viendo Juan Bernardino & su sobrino
acompafiado de espafioles y la honra que le hacian
cuando llegd 4 su casa, le preguntd la causa de
aquella novedad; y habicndole referido todo el pro-
oreso de sus mensages al Sr. Obispo y como la Vir-
gen Santisima le habia asegurado de su mejoria; y
habiéndole preguntado la hora y momento en que
se le habia dicho que estaba libre del accidente que
padecia, afirmé Juan Bernardino, que en aquella
misma hora y punto habia visto 4 Ja misma Seilo-
ra en la forma que le habia dicho, y que le habia
dado entera salud y ‘que le dijo «como era gusto
suyo que se le edificase un templo en el lugar que
su sobrino la habia visto; y asi mismo que su Jma-

las gracias
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gen se llamase Santa Maria de Guadalupe: no dijo
la causa; y habiéndole entendido los eriados del
Sr. Obispo llevaron 4 los dos indios 4 su presencia:
y habiendo sido examinado acerca de su enferme-
dad, y el modo con que habia cobrado salud, y qué
forma tenia la Sefiora que se la habia dado; averi-
guada la verdad, llevé el Sr. Obispo 4 su palacio &
los dos indios & la ciudad de México.»

87. «Ya se habia difundido por todo el lugar la
fama del milagro, y acudian los vecinos dela ciu-
dad al palacio episcopal & venerar la imagen. Vien-
do, pues, el concurso grande del pueblo, llevé el
Sr. Obispo la Imagen Santa & la Iglesia mayor, y
la puso en el altar donde todos la gozasen, y don-
de estuvo mientras se le edificé una hermita en el
lugar que habia sefialado el indio, en que se colocd
despues con proeesion y fiesta muy solemne. «Ei
motivo que tuvo la Virgen para ‘que st imagen se
llamase de Guadalupe no o dijo; y asi no se sabe
hasta que Dios sea servido de declarar este miste-
T10.»

88. A propoésito de las anteriores eopias, es in-
dispensable informar desde luego4 Mr."N.; que la
relacion que se acaba de trascribir estd sacada por
D. Luis Becerra Tanco para su obra intitulada:
«Felicidad de México» de Jos monumentos y pinturas
historiales que interpreto, de las tradiciones que
recogi6 y de un cuaderno que el mismo Becerra
Tanco vib en poder de D. Fernando de Alva Ixtlil-
xochitl, infante real de Texcoco, eserito por D. Juan
Antonio Valeriano, 6 como es comunmente conocido
D. Antonio Valeriano. A reserva de dar 4 Mr. N.
mas 4mplias noticias, si las desea, sobre estas tres
personas, y sobre otros historiadores de la Apari-
cion, le hacemos saber desde ahora algunas relati-




vas 4 D. Luis Becerra Tanco. Murid este histo-
riador el afio de 1672 segun las. Memorias H istori-
cas de la Congregacion del Oratorio de Mézico (p- IF
lib. 4 cap. 12) despues de haber sido en su juven-
tud como el mismo Tanco dice, Lector de lengua
mexicana, examinador sinodal de ella; y durante
32 ainos;, en edad mas adelantada, cura beneficiado
de diversos partides. (Como entro alaV. [Tx}i«_ql
de la Congregacion del Oratorio de México en 1659,
[segun las memorias citadas] seguramente que no
fenia 4 su muerte menos de setenta anos,y que
por tanto ha.de haber nacido cuando mas tarde, por
o] de 1602, aleanzando segun él-dice, & tratar 4 su
tio materno el Presh. D. Gaspar de Frabez, muerto
en 1,628, de‘edad de 80 afios. Este Prabez, con-
forme refirio.4 su sobrino, habia oido la tradicion
4 D. Antonio Valeriano y traté tambien & D. Fer-
nando de Alva Ixtlilxochitl, en cuyo poder wié el
repetido Tanco el manuserito que copié para su
historia; siendo.de notar que'el citado D. Fernan-
do, sectm. el P. Florencia [ Estrella del Norte, eap.
13, nim; 160, § VIIL] nacié por los afios de 1569
y muri6-de-mas de ochenta, de 1649 en adelante.
89, .De todo lo dicho inferird Mr. N. que apar:-
te de otras cualidades que abonan & las personas
citadas por Becerra Tanco, su edad y el tiempo €n
que vivieron, hablan muy alto para recomendar
sus informes: pues si D. Fernando de Alvay D.
Gaspar de Prabez nacieron el primero por el ano
de 1569 v el segundo per el afio de 1551, jen qué
fecha naceria D. Antonio Valeriano, de quien reci-
bieron la tradicion los dos nombrados? Segura:
mente en fecha que hiciese que ya pudiera tener
edad para saber y entender las cosas, cuando acon-
tecié la Aparicion, y que aflos adelante pudiese
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igualmente tratar con el Illmo. Zumérraga, con
Juan Diego, con Juan Bernardino, y con los fami-
liares del Obispo. En otra vez precisarémos la
edad de Valeriano.

90. Ahora bien, para'que Mr. N. se forme una
justa idea del autor de que venimos tratando, vea
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ad, eon sus ruedas,
en que se conte-

ban los indios en su antigiied
nimeros, piniuras y caracteres,
nian sus historias.

91. Con lo expuesto dejamos cont,est:.ula.s' las
preguntas de Mr. N., ¥ e_\:plicad(_') lo qu)e sxgz'n?t"lcan
frases. como las siguientes: «Im‘d;{CI} I E(f)k‘llglli.Sfl.))
«Divina Imégens. («La Imégen de Nuestra bemf 2
de Guadalupe no es invencion de humano artifi-
ce  «Argumento que persuade quees Sflln'e natl}-
ral esta pintura ete. etc.» ;Querria Mr. N., t‘«dea\'.m
que le trascribiésemos mas detal}lmla la historia;
que le prensentasemos todo._ el cun.mlo de monu-
mentos histéricos; que fuésemos haciendo pasar por
su vista, uno &uno, los numerosos dog}‘l'm»:‘l’xtos de
que solo hemos hecho indicacmnes}‘? Si asi es, no
tiene  mas que decirnoslo y lo harémos de la me-
jor voluntad, porque estamos en posesion de una
verdad y ni, aunque quisieramos, podriamos ser
egoistas: la-verdad de suyo és comunicativa, y he-
mos llégado 4 tener por Mr. N. sentimientos 6 a-

. . 3 B 3 '\‘
fectos que hacen muy -agradable la P! estaelon g(
todo wénero de servicios. Hasta aqui el segundo

»-‘
escrito dejado 4 Mr. N., en su alojamiento.

s
Otra entrevista con' Mr. N.— Dificultades y explica
ciones sobre la Aparicion y ofros puntos generales de

religion.

92. (Al dejar 4 Mr: N, en su alojamiento el an-

terior escrito, comprendimos ‘que-tenia alimento

reducido en volumen, para ser tomado en una so0-
la vez; pero muy fuerte para ser digerido en poco
tiempo. Asi es que no se nos hizo demasiado de-
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jar pasar los quince dias que habia dejado traseur-
rir antes Mr. N, para ir 4 vernos y conferenciar
con nosotros. Al caer, pues de una tarde, y cum-
plido el plazo que nos propusimos, nos dirigimos
al alojamiento de Mr. N., teniendo la buena fortu-
na de encontrale. Excusado es decir la amabili-
dad con que nos recibié un hombre de perfecta e-
ducacion y excelente cardcter, que si bien no habria
podido descubrir en nosotros otras cualidades que
le hiciesen agradable nuestro trato, era dificil que
se le ocultara la simpatia que nos inspiraba, é in-
teresado se hallaba, como ya se ha ido dejando co-
nocer, en el asunto ordinario de nuestras conferen-
cias. Despues del saludo y generales expresiones
de costumbre, fuimos Mr. N., y nosotros 4 ocupar
dos sillones; y nuestra conversaeion empezt desde
luego el asunto de la siguiente manera.
Nosotros.—Bien, Mr. N.; vd. ha tenido tiempo
no solo de leer, que esto lo habra hecho vd. en
muy pocas horas, aungue haya vd. leido y releido
y vuelto 4 leer, sino que tambien ha, tenido tiem-
po de meditar y reflexionar: vengan pues ya, la
demanda de explicaciones y las objeciones, si aca-
so necesita vd. de las unas y tiene vd. las otras:
recuerde vd. que me prometié ser muy franco, y
no creo que experimentara vd. embarazo alguno,
temiendo mortificarme con las unas 6 con las otras.
Mr. N.—jOh Mcr. X! [asi comenzé por “lamar-
nos d4ndonos nuesto nombre de familia 6 sea ape-
llido, 7 ya no el tratamiento de Sefior, que antes
siempre nos habia dado]: lo que es embarazo para
pedir explicaciones y exponer objeciones, verda-
deramente no lo tengo, porque creo que nos he-
mos inspirado mutua confianza, pero vamos 4 dis-
cutir, y si & vd. le parece y tiene la hondad de
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aceptar mi ofrecimiento, una discusion entre ."mn-
g0s es la que no produce ninguna clase de dificul-
tades: jserémos pues desde ahora, vd. y yo, dos
amigos que se traten con verdadera confianzay

deferencia? : _
Nosotros.—€on toda mi alma, Mr. N. y mil gra-
cias por el valioso ofrecimiento que me ha ’hoﬂm
de su amistad.  ;Ah! amigo mio, en punto & dis-
cusiones estoy tan-econvencido como vd. de que son
necesarias Ia confianza, 12 buena fé, y la calma que
solo puede Nevar consigo 1a amistad, 6 si'se quie-
re,-aloun ofro'sentimiento benévolo, aunque no sea
acreedor al nombre del masperfecto de todos lgs
sentimientos que estrechan &Tlos hombres entre si:
por-eso vemos y deploramos la esterilidad para el
bien de las discusionss en las academias yen el
periodismo; en esa especie/de’ ‘ejercicios gimnasti-
cos de la inteligencia, en ese género de asaltos, de
combates yde luchas del discurso, la coberbia, el
amor propio,toman desde el principio su parte,
pasan 4jugar-en seguidala principal y acaban por
ser los tinicos que-€jercitan su destreza y su fuer-
za; terminando la ruda funcion en pura pérdida pas
ra la verdad, 6 mas bien dicho, para los hombres
cuya vida consiste en la posesion de la verdad.
Diseutamos, pues, Mr. N., discutamos pues- amigo
mio, discutamos lo-que vd. guste; vd. mismo  pre-
sénteme los temas de la discusion yel 6rden que
les hayamos de dar: se trata de dificultades para
que vd. preste su asentimiento 4 la verdad del he-
cho de la Aparicion de la Virgen Maria 4 un neé-
fito mexicano, y & la verdad del otro hecho de la
pintura milagrosa de la imégen de Maria, en la
manta del nedfito. ;Qué me tiene vd. que decir
acerca de lo que haleido, que es 1a relacion de uno
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de los aborigenes del pais, que nos ha traducido y
trasmitido, entre otros, Becerra Tanco: Y que acerca
del exdmen y descripcion que nos ha dejado D. Mi-
guel Cabrera?

Mr. N.—S8i 4 vd. le parece, dejarémos para des-
pues discusiones de otro érden distinto del que te-
nemos preparado con los manuseritos que vd. me
ha enviado; pero no puedo menos de hacerle 4 vd.
insinuaciones desde luego, de los temas de la dis-
cusion de ese otro érden. Mire vd.: yo soy protes-
tante y aunque no me preciaré de estar bien ins-
truido en materia de religion, si me precio, —se
lo hago saber & vd.,—de que soy un creyente, no
un indiferente y menos un descreido: acerca de
Maria, Ja Madre de Jesucristo, sea lo que fuere lo
que digan y ensefien los protestantes de las diver-
sas confesiones, yo tengo mis ideas propias; 4 mi
jamas me ha ehoecado la creencia de los catélicos de
que fué concebida sin mancha de peeado original;
no me parece que deba haber duda sobre que desde
el primer instante de su ser, ya estaba destinada
por Dios para madre del Hombre-Dios; v ;cémo
Dios, pudiéndole; no habiade quererhacerde Maria
un medio adecuado, proporcionado en cuanto era
posible, 4 1a obra de 1a Encarnacion del Verbo de
Dios? ;Cémo Maria habia de salir del no ser al
ser con' menes perfeccion que salié de las ‘manos
del Criador la primera mujer, Eva, perfectisima
con la justicia original? Tambien tengo para mi
que la Madre de Jesus no solo fué virgen 4ntes de
coneebir & su Divino Hijo, sino' que virgen per-
maneci6 toda'su vida. *¢Coémo no habia de inspi-
rarle el amor de la virginidad, de la hermosa vir-
ginidad, EI que descubriera al Profeta del Apoca-

9
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lipsis que los virgenes son los que siguen al Cor-
dero mas de cerca, por donde quiera c
adecuar, tambien

jue v al ¢ C6-
mo 1o habia de proporcionar y
de esta manera, el que es la misma pureza, & la
que escogiera para Madre? abia

foner Maria; durante toda su vida, en estimaclon
ado de pureza que le habia servido
egio de Ja divina Maternidad? No
puedo, en fin, imaginar queel escogido de Dios pa-
ra padre putativo, dejara, de tener para la Madre
de su Dios, los tinicos 'sentimientos que la digna-

;Cémo no habia de

suma unest
para el privil

cion divina,que’se propuso y Hey6 4 cabo la obra
de'la! Bnearnacion, podia dejarle tener; 4 saber:
sdmiracion Hecadal hasta el asombro, respeto lle-
gado hasta el santo temor, estima 1legada hasta el

mas vehemente, incontrastable ¥ exclusivosdeseo
de la mas perfecta imitacion.. Fn materia de apa-
riciones nada tiene gque objetar el que, co=mo yo,
cresen la de-Moisés'y Eliasen el Tabor, en la del
angel que saco4 San Pedrode su prision, y en la
de el Seiiof Jesus que, personalmente, se presento
4 Saule convirtiéndolo de perseguidor en apéstol.
Mas “permitidme, amigo mio, que 03 pregunte:
Jcon qué objeto puede aparecerse la Virgen Maria?
;Cémo es posible que se aparezca para infimar que
se le-ilé un-culto que ella misma sabe que se lede-
be solo.4 Dies? | De Ja', Aparicion, de lo invisible,
tomando pasageramente y por modo inexplicable
forma visible, & la conservacion de la forma en una
imagen, hay su distancia que sobre ser tambien
inexplicable, me parece inadmisible. Y me lopa:
rece, aunque no sea mas que por no haber de ello
un ejemplar en las Escrituras; y ademas de la for-
ma, lo de la imagen, lo del culto, vuelvo 4 pediros
mil perdones, lo reputo idolatrico, y esto no puede
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quererlo la que esté-en el cielo y solo se ocupa de
amar y glorificar 4 Dios, con mas perfeccion que
lo hacia cuando en carne mortal prorrumpia en el
admirable canto del Magnificat. Pero yo os he di-
c¢ho que dejariamos para despues las discusiones
sobre cosas de otro érden distinto del que traemos
entre manos, esto es, la comprobacion del hecho
de la Aparicion de la Virgeny del de la conserva-
cion de su imégen; y habiéndome permitido insi-
nuaros algunos de los puntos discutibles en que
despues quiero que nos ocupemos, continuemos la
discusion sobre los hechos que vamos & examinar.
—Si Mr. N., vamos 4 continuar sin distraernos,
sin embrollarnos, la discusion del punto que, si no
es el principal, es el primero en el érden con que
hemos procedido; sin embargo,. tambien vd. me
ha de permitir insinuar, desde ahora, y nada mas
que insinuar porahora, la solucion de sus dificul-
tades. ;Con qué objeto puede aparecerse la Vir-
gen Maria? Como mo se ha de aparecer sino por
1a voluntad de Dios, comosolo se ha de aparecer
por la obra de Dios, como & los hombres se ha de
aparecer; el objeto tiene que ser un objeto bienhe-
chor, un objeto santo, un objeto digno de Dios; va-
mos, el objeto serd dar 4 conocer & Dios y hacer
con ello un bien & los hombres; jqué otro objeto
han podido ‘tener los milagres en que vd. me\ ha
confesado que cree? - Moisés ¥ Elias en el Tabor,
el Angel en la prision de San Pedro, aparecieron
por la voluntad de Dios, por obra de Dios, con el
santorobjeto de dar & eonocer & Dios y de hacer el
bien en la una parte 4 Pedro, Juan y Santiago, y
en la otra 4 solo Pedro; y por medio de ellos & vd.
y 4 mi, & todos los hombres. ;Cémo es posible que
se aparezca Maria para intimar que se le dé un
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culto que ella misma sabe que se le debe solo &
Dios? En efecto, no es posible que la Virgen Ma-
ria, |a Santisima Virgen Maria 4 quien vd. mismo,
me complazeo en pensar en esto, confiesa Virgen y

Santisima, pida y mande para si el culto supremo,
el culto que sole-se debe 4 su Criador; pero es muy
posible, que pida y mande que se le dé un ('H‘ltﬂ su-
bordinado, relativo, que lejos de quitar & Dios su
titulo de Sefior Soberano, lo'confirma; sinceramen-
te'se adora 4 Dios cuando se venera y honra & los
elegidos-de Dios;-Dios dijo 4 los israelitas [ Exodo
XXITI] “Enviaré mi dngel..... respetadle, obede-
cedle, nole desprecieis, porque-mi Nombre esta en
&1 Cuando con alabanzas y eraciones nos diri-
gimos & Maria Santisima, 4 los éngeles y 4 los
santos, alabamos # Dios que los hizo laudables:
bendito es Dios en sus santos; oramos ante el aca-
tamiento de Dios, cuando/ pedimos que ante ese
soberano acatamiento los santos presenten una ora-
eion por-tiosotres: “orad los unos por los otres, di-
ce elapostol Santiago: laVirgen Maria nos mira
como /4 hijos, los dangelesy los santos nos miran co-
me.asoeiados,-quieren que sirvamos & Dios é in-
terceden por nosotros delante de Dios; por eso les
tenemos confianza, por eso les tenemos gratitud,
por eso les tributamos nuestros homenages. (Qué
hay en todo esto de idolatria? ;Acaso es esto dar
& las criaturas el culto supremo que se debe 4 Dios?
¢Acaso esto es tener por Dioses 4 la Virgen Ma-
ria, 4 los angeles y 4 los santos? La otra dificul-
tad, Mt N, permitame’ vd. que se lo diga, lo /€8
menos: vd. que reconoce la verdad de las milagro-
sas apariciones, fijese en que para que la aparicion
de un espiritu invisible tenga lugar, se ha de re-
vestir éste de una materia visible: ahora bien, ;qué
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mas d4 que la materia visible sirva pasajeramen-
te al espiritu para darle forma humana, que el que
la misma 1 otra sirva permanentemente, siendo
materia-adecuada, para que se conserve la imagen,
6 la pintura de la persona aparecida?—DPasarémos
ya al primer asunto de que nos hemos ocupado, y
para ello le trasmitiré 4 vd. la exposicion de los
fundamentos y comprobantes de la historia de Be-
cerra Tanco, lo que, como en las anteriores tras-
cripeiones, me reservo mandarle & vd. despues, pa-
ra no prolongar demasiado nuestras visitas, de
manera que vinieran 4 serle 4 vd., en cierto mo-
do, fatigosas é importunas.

—Mr. N.—Nada de eso, nada de importunas;
pero vd. tambien tendra_otras ocupaciones, y yo
solo quiero que, 6 sea teniendo vd. la bondad de
venir 4 verme, ¢ sea teniendo yo la satisfaccion de
ir 4 ver 4 vd., no escaseemos las visitas en que se-
guirémos tratando nuestro asunto, y otre mas prin-
eipal con él relacionado.

Nosotros—Muy bien, perfectamente, Mr. N.:
quede vd. con Dios; hasta la vista.

Mr. N.—Adiof Mr. X, me propongo tener el
placer de ir & ver 4 vd. pronto.

VI.
Un fragmento de la Historia del Br. Luis Becerra
Tanco.— Sus comprobantes.—Quién era Valeriano.—
Quién Alva Iztlilvochitl.—Informacion testimonial

sabre el milagro.

93. «En dos maneras [dice el autor citado] acos-

tumbraban los naturales de este reino, especial-
mente los mexicanos, conservar las noticias de sus
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historias, leyes, autos juridicos y tradiciones de sus
mavores, secun lo acostumbran las naciones racio-
nales del Orbe. La una, por pinturas de los suce-
sos que las admiten: estas fieuraban muy al vivo
con bultes pequefios en un género de papel grueso
que hacian muy’ semejante al que nosotros llama-
mos papel de estraza; 6 en pieles de ciervos ¢ de
otros animales brutos que eurtian y aparejaban
para esfe ministerio, & modo de'pergamino blando;
y.en cada unopor la cabeza, opor el pié y la orla,
pintaban los caracteres de los anos de cada siglo
de los suyos-ete. / Estas pinturas.eran y son tan
auténtieas como los escritos de nuestros escribanos
piiblicos, porque no se fiaban de.la plebe ignoran-
fe. sino 4 los sacerdotes solamente, que eran los
historiadores, cuya autoridad y crédito era muy ve-
nerable en el tiempo del genfilismo; y asi no pa-
decen duda estos earacteres y pinturas, porque ha-
biéndose.de exponer-4 los ojos de todos en cada si-
olo, &mo ser muy ajustadas 41a verdad, perderian
¢l erédito 1os sacerdotes.»

94, | (El segundomodo que observaban losna-
turales, para que no se perdiese la memoria de los
casos.memorables, y que fuesen pasando de padres
& hijos por dilatados siglos, era por medio de unos
cantarés que componian los mismaos sacerdotes,en
cierto género de versos Iistos se ensefiaban 4
los nifios que conocian por mas habiles y memo-
riosos, conservandolos en la memoria de estos; y
en llegando-4 ser provectos en la edad y suficien-
cia, los'cantaban en sus festividades, y en sus sa-
raos ¢ mitotes al son de instrumentos misicos.»

95. «En esta misma forma de escribir sus histo-
rias (mapas, pinturas, y eanciones,) continuaron
los naturales de seso, despues que se sujetaron &
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la corona de Castilla, en que conforman con nues-
tros historiadores. Y despues que los indios apren-
dieron & leer y escribir con las letras de nuestro
alfabeto, muchos de ellos escribian en su idioma
mexicano las cosas memorables que fueron acae-
clendo v las antiguas que copiaron de sus mapasy
pinturas de que se han valido varones pios y reli-
giosos para escribir las historias de estas provin-
cias, dandoles entera fé y erédito. Y en este mo-
do escribieron tambien los naturales la propaga-
cion del Santo Evangelio en este nuevo mundo, y
los articulos de nuestra s
claridad y distincion.»
96. «Esto supuesto, digo y afirmo, que entre
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naturales “sabios y provectos-del-colegio-de Santa
Cruz, que por lamayor parte fueronhijos de prin-
¢ipales y seflores de vasallos, pintaron, 4 su usan-
za, para los que no sabian leer nuestras letras, con
sus antiguas fizuras y caracteres, ) eon las letras
de nuestro alfabeto para los que sabian leerlas, la
milagrosa Aparicion de Nuestra Seora de Guada-
lupe, y su-bendita Iméagen.»

97. «Un mapa de insigne antigiiedad escrito
por figtiras ¥ caracteres antigios deslos naturales,
en que se figuraban sucesos de mds de trescientos
afios antes que aportasen los espafioles d este rei-
fio y muchos anos despues, cerfifico haber vistoy
leido [con unos renglones anadidos de nuestras le-

tras en el idioma mexicano para mejor inteligen-

cia/suya] en podér de D, Fernandode Alva intér-
prete que fué del juzgade deindies,de los Sefores
Vireyes en este gobierno, hombre muy capazy an-
ciano, y que entendia y hablaba con eminencia la
lengua mexicana, y tenia entera noticia de los ca-
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racteres y pinturas antiguas de los naturales, y por
ser de proséapia ilustre, y descendiente por la par-
te materna de los reyes de Texcuco hubo y heredd
de sus progenitores muchos mapas y papeles his-
toriales en que se referian los progresos de los an-
tigues prineipes y-seilores; y entre los sucesos acae-
cidos despues de la pacificacion de esta cindad y
reino mexicano, estaba figurada la milagrosa Apa-
ricion de Nuestra Sefiora, y su bendita Imégen de
Guadalupe.

98.—«Tenia-en-supoder [el mencionado D. Fer-
nando] un cuaderno escrito con letras de nuestro
alfabeto en lengua mexicana, de<mano de un in-
dio [*] de los mas- provectos del colegio de Santa
Cruz, en que se referian las cuatro Apariciones de
la Virgen Santisima al indio Juan Diego, y larquin-
ta 4 sutio Juan Bernardino.»

99. «En cuanto al segundo modo que tenian los
naturales para queno se olvidasen las cosas me-
morables, que era por medio de los cantares, afir-
mo y certifico haber oido cantar 4 los ancianos in-
dios, en los mitotes y ‘saraos que solian hacer an-
tes de la inundacion de esta eciudad los naturales
cuando se celebraba la festividad de Nuestra Sefio-
ra‘en su santo templo de Guadalupe y que se ha-
cian en la plaza que cae en la parte occidental, fue-
ra/ del cementerio de dicho templo, danzando en
circulomuchos danzantes, y en el centro de él can-
taban puestos en pié dos ancianos al son de un te-

[*] Este indioes D. Antonio Valeriano, de Ja familia
de Moctezuma, de los primeros y mas aprovechados disei-
pulos del colegio de Santiago Tlaltelolco, fundado en 1537,
y luego de sus mas eminentes profesores: ya he:nos hablado
de €l, y 8in embargo, volverémos 4 hacerlo y seguirémos
hacxéndo}o, porque damos grande importancia, la que se
merece, & su relacion.
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ponaxtli 4 su modo, el cantar en que se referia en
metro la milagrosa aparicion de la Virgen Santisi-
ma, y su bendita Imégen, y en que se decia que se
habia figurado en la manta 6 tilma que servia de
capa al indio Juan Diego; y cémo se manifest6 en
presencia del Illmo. Sr. D. Fr. Juan de Zumérra-
ga primer Obispo de esta ciudad; afiadiendo al fin
de dicho canto los milagros que habia obrado nues-
tro Seflor en el dia que se colocé la Santa Imagen
en su primer ermita, y los jibilos con que los na-
turales celebraron esta colocacion.»

100. «Afirmo ahora como testigo lo que oi &
personas dignas de toda fé y erédito, y muy cono-
cidas en esta ciudad; de insigne ancianidad, que
entendian y [hablaban con perfeccion y elegancia
la lengua mexicana; los cuales hablando sériamen-
te referian la tradieion como queda eserita, certifi-
cando haberla oido & los que conocieron & los na-
turales & quienes se aparecié la Virgen Santisima
v al Illmo. Sr. D. Fr. Juan de Zumdrraga v otros
hombres provectos y ancianos de aquel siglo pri-
mitivo

101. «El primerd de estos testigos fué el Lie.
D. Pedro Ruiz de Alarcon, Beneficiado muy anti-
ouo de este Arzobispado, Rector y Capellan des-
pues por S, M. del colegio de los nifios de S. Juan
de Letran en esta ciudad, hombre de grandes pren-
das de virtud y letras, eruditisimo en el idioma
mexicano, que fallecié de ochenta y seis afios de
edad, por el de 1659; con que es constante haber
nacido ménos de cuarenta [cerca de'cuarenta quer-
ria decir] afios despues del suceso milagroso.»

102. «El segundo de estos fué el Lic. D. Gas-
par de Prabez, Presbitero secular, minth{m muy
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antiouo de indios, cura beneficiado que fué del
partido de S. Mateo Tescalyacac, y despues de Te-
nanoo de Tasco en este Arzobispado, conocidisimo
pm" hombre de seso y de honradas obligaciones,
nieto de uno de los primeros conquistadores de es-
te-reinoy el cual afifmaba haber oido la tradicien &
D. Juan Valeriano, (¥) indio muy noble, y de la
progapia real de los monareas que fueron de esta
ctudad; y que fué unode los naturales provectos
que se eriaronren el colegio de Santa Cruz de San-
tiago Tlaltelolco, que salid muy erudito en la len-
gua latina, y que entendia y hablaba con propie-
dad nuestro lenguage castellano; gran retérico en
su idioma y quepor su buen talento le continuaron
por cudrenta afios en el cargo de gobernador de
los naturales de esta Ciudad todas las personas é
cuyo cargo estuvo el gobierno secular de esta N. E.,
en que dié muy buena cuenta. A/ este confiesa el
R. P. Fr, Juan de Torquemada sen el lib. 2 de su
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